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LA VIDA CONTEMPORANEA
SOBRE ASCUAS

Cudnto siento que sea tan escabrosa la inaudita
novela que estos dias se ha divulgado en la prensa y
que tiene por escenario de sus mas sorprendentes
capitulos mi pueblo natal! Si no mediase la dificul-
tad que crea la indole del asunto— dificultad casi
insuperable cuando se escribe para una publicacién
que ha de penetrar en las familias, aunque también
penetran los periddicos diarios y 4 fe que no se an-
dan con melindres ni se muerden la lengua, — pocos
relatos serian mas interesantes que el relato circuns-
tanciado de este caso peregrino, {qué digo peregri-
no?, nunca visto ni oido, que yo sepa, pues no recuer-
do nada parecido en los anales de la historia,

S6lo un episodio de la vida de Domicio Enobardo
Ner6n, en el paroxismo de su €poca delirante, puede
asimilarse al suceso de la Corufia. Ni me atrevo 4
recordar este episodio, ni 4 establecer las compara-
ciones que se atropellan bajo la pluma. Hay, sin
embargo, en el caso especialisimod que aludo tantos
aspectos diferentes, que por alguno de ellos se le
puede considerar sin faltar 4 ningtin respeto, sin te-
mor de que se escandalice nadie. Una publicacién
también muy acreditada en el hogar y muy mirada
en lo que inserta, La Llustracion Espaiiola y Ameri-
cana, d16 cabida, 6 por mejor decir, encargé al sabio
escritor D, Antonio Sanchez Moguel un estudio bio-
grifico de la famosa Catalina de Erauso, conocida
por €l clasico sobrenombre de La monja aiféres. A
la biografia acompafaba el retrato, que representa 4
la monja armada con coraza, y muestra la forma de
su cuerpo, raso y ancho como el pecho de un hom-
bre. La fisonomia de la mujer, aunque imberbe, tam-
bién es viril; sus facciones, duras y acentuadas, cual
corresponde 4 la aventurera y belicosa hembra que
se escapé de su convento por el gusto de andar en
batallas, pendencias, quimeras y desafios, y que en
tantos anos de vida soldadesca,de frecuentar garitos
y dar y recibir cuchilladas, siempre logré engaiiar
acerca de su sexo, y que se la tuviese, no sélo por
varén, sino por varén de los mis matones y desal-
mados, de los que por quitame alla esas pajas esgri-
mian la daga y el estoque y enviaban 4 un cristiano
al otro mundo.

Ahora bien: la ya semi-celebre Elisa.Sdnchez Lo-
riga, maestra de escuela de Calo, es, como la monja
alférez, una equivocacién de la naturaleza, que al
darle figura masculina le dié en grado igual el ansia
de parecer hombre y de realizar, para conseguirlo,
los mayores extremos. La destreza y resolucién con
que urdi6 la marafia para soltar, por decirlo asi, la
personalidad femenina, y adquirir legalmente la con-
dicién varonil, revelan inteligencia nada comuiin y son
materia de asombro para el novelista, que apenas
acertarfa 4 idear enredo semejante. Nadie ignora que
las trabas legales nos sujetan y envuelven en su tupi-
da red al individuo, ahogandole. Para el acto mds
insignificante € inocente que se pretenda llevar 4 ca-
bo, para cualquier relacién civil 6 familiar, para co-
brar la pensién modesta de un retiro, para vender,
enajenar, comprar, jpara recoger un certificado del
correo!, hace falta llenar requisitos que embarazan la
acci6én y obligan 4 ir, como suele decirse, de Herodes
para Pilatos, zarandeando documentos y exhibiendo
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comprobantes. Max Nordau consagra largas paginas,
en sus Mentiras convencionales de nuestra civilizacion,
4 explicar y deplorar el trabajo que le cuesta 4 un
individuo en la sociedad moderna probar una cosa
evidente: que ha nacido. - Esto de sacar los pape-
les» no lo consigue a dos por tres aun el que los tiene
claros como el agua y no se propone ser mas de lo
que es, ni aspira 4 cambiar de estado civil y conver-
tirse en ofro. {Qué mana, qué arte no habrd tenido

| que poner en juego Elisa, decidida a dejar de ser tal

Elisa, é znventar, dentro de la ley y con todas las
circunstancias exigidas, un personaje imaginario, un
Mario Sdnchez Loriga, que contrae matrimonio ca-
nénica, civil y juridicamente?

A fin de lograr sus propdsitos, Elisa represento a
la perfeccidn, segin se desprende de las noticias de
la prensa, el papel de nedfito, cristiano y catdlico, de
stibdito inglés que no ha sido bautizado. Con el bau-
tizo obtuvo la partida de bautismo;con la partida de
bautismo, el certificado de solteria; por la nacionali-
dad inglesa, resulté libre de quintas; ya tenemos la
base de la unién conyugal. Y contraido el matrimo-
nio, ante el parroco y el juez; corridas las amonesta-
ciones 4 su tiempo; hecho todo como lo pide la ley,
sin faltar una tilde, jcualquiera duda de que ese mu-
chacho alto, esbelto, huesudo, que fuma, que escupe
por el colmillo, que anda con desembarazo, no esun
varén indiscutible, probado, auténtico, investido de
todos los derechos politicos y civiles de que disfruta
el varén dentro de nuestra organizacion sociall

Declaro que, para conseguir esta transmigracion
de hembra a hombre — lo nico, segiin fama, que no
cabe en las atribuciones del Parlamento inglés, —se
necesita una habilidad extraordinaria, y que quien
la ha realizado, cualesquiera que sean sus fines, no
es un ser vulgar. 1

Muchas fueron, y respetables y expertas y consti-
tuidas en autoridades diferentes, las personas a quie-
nes engaié diestramente esta notable mujer, capaz
de competir, si hubiese nacido en otro siglo, con el
famoso caballero 6 caballera de Eon, que apenas ha
cesado de ser un enigma histérico. Este personaje
hizo lo contrario que Elisa Sanchez Loriga: siendo
hombre, se envolvié en la piel de una mujer, y pasé
por mujer siempre que convino 4 sus negociaciones
politicas y diplomaticas. Era capitan de dragones,
que parece lo mds opuesto 4 llevar faldas; pero nece-
sité entrar en la corte de Rusia, aproximarse 4 la
zarina Isabel, para apoyar las pretensiones del prin-
cipe de Conti 4 la corona de Polonia, y citate 4 mi
caballero Carlos de Eon de Beaumont disfrazado de
mujer y convertido en lectora de la emperatriz. Poco
después recobré su sexo, figuré como Aermano de si
mismo (otro tanto hizo Elisa Sanchez Loriga) y fué
secretario de la Embajada, para perder 4 Bestucheff
y servir diplomdticamente 4 Francia,- aprovechando
las ventajas del tratado de Versalles. Después de
esta etapa, el caballero de Eon se batié firme y duro
en Ostervich, en Utrecht, en varios lances y empefnos
donde probé su corazén animoso. Cuando dejé la
espada fué para volver a la diplomacia, en la cual
pocos han mostrado tan maravillosas aptitudes: re-
present6 4 Francia en Londres, y de puro leal y 1til
que se hacfa al rey, empefdronse los cortesanos en
derrocarle, y lo consiguieron. El arma que con mds
fortuna y empeno manejaron contra el, era un arma
singular: sostenian, 4 puilo cerrado, que el caballero
de Eon, cuando fué en Rusia /lecfora de la empera-
triz, no estaba disfrazado; que aquel era su verdadero
sexo; que era mujer, en una palabra,

Y este punto se discutié y se ventilé con interés
tal, se debatié con tanto calor, que en Londres, tie-
rra prometida de las apuestas, se apostaron fuertes
sumas; se crearon (jincreible parece!) companias que
emitieron acciones en pro y en contra, y varias veces
fué objeto el caballero de tentativas de rapto, de las
cuales hubiese sido victima, 4 no valerle sus pufios
y su espada de militar aguerrido. La consecuencia
de estos sucesos, extraordinaria, rarisima, es uno de
esos hechos histéricos que tienen dificil explicacion.
Muerto Luis XV, protector decidido del caballero, y
habiendo éste pasado 4 Francia para arreglar asuntos
propios, como se presentase en Versalles con su uni-
forme de capitin de dragones, la reina Marfa Anto-
nieta ordend que se retirase 4 su casa y no volviese
a ponérsele delante sino con traje de mujer. Podria
esto ser un capricho, una genialidad de la entonces
joven y alegre reina, que en todo buscaba distraccio-
nes; pero cabe dudarlo, cabe pensar en alguna otra
razén, al ver que el gobierno, al mismo tiempo, or-
dené al caballero de Eon que usase siempre las ves-
tiduras femeniles, Esta orden era cosa resuelta y de-
cidida de antemano; ya varias veces el caballero
habia desistido de volver 4 Francia, sabedor de que,
al llegar allf, le esperaba el castigo de vestir de mujer
constantemente. Por cierto que considero uno de los

muchos abusos del poder del Estado la prescripcién
del traje. En no ofendiendoal pudor, ¢por qué no se
ha de vestir cada cual como mejor le plazeca?

Y el caballero de Eon — que tenfa cincuenta afios
y debfa de ser un filésofo 4 su manera, de seguro un
sujeto de inteligencia vivisima —se avino, de repen-
te, al capricho de la suerte que se obstinaba en ha-
cerle pasar por mujer, se calzé los chapines, adopté
los paniers rameados, los altos peinados y las gracio-
sas cofias de la moda Marfa Anionieta, dejé colgar
los tirabuzones hasta el jc4i, y firmé siempre, con
humoristico orgullo, ¢La caballera de Eon de Beau-
mont.» Mujer me quieren — debié decirse — pues
mujer me soy. Los acontecimientos le vengaron de
la afrenta, si afrenta existia; la Revolucién sobrevino;
la cabeza de la austriaca, la altiva cabeza, rodé al

cesto del verdugo; y el antiguo capitdn de dragones,

seguro en la emigracién bajo sus atavios femeniles,
sdlo introdujo una modificacién: en vez de ¢la caba-
lleray se llamé «la ciudadana.) . <

Hubo, sin embargo, momentos en que los habitos
del otro sexo se le hicieron pesados de llevar, y hay
que decirlo en honra del caballero de Eon: fué cuan-
do Francia tuvo que combatir al extranjero. Alegan.
do sus proezas, sus heridas, su limpia. historia mili-
tar, pidi6 volver al ejército al estallar la guerra entre
Inglaterra y Francia. La contestacién fué encerrarle
en un castillo. Aunque menos severamente, con igual
desdén le trataron la Convencién y el primer cén-
sul, ante quienes renové quince 6 veinte afios des-
pués la misma demanda. Resignado, se conformé 4
vivir obscuramente en Londres, y el que todos se em-
pefaban en recluir en la mds estrecha y dura prision,
que es la prisién de unas faldas, se gano6 la vida con
el viril oficio de dar lecciones de esgrima, porque el
caballero era un espadachin consumado.

Pues bien, insisto en ello: ni el caballero de Eon,
ni aquella dofia Feliciana Enriquez de Guzman, que
se disfrazé6 de hombre para seguir al campamento al
galdn de quien estaba enamorada, le ponen la ceniza
en la frente 4 la maestra de escuela de Calo, con su
completo de paho obscuro, su corbata torera, su'som-
brero flexible y su tipo de muchacho. Y es cuanto
puedo decir sobre esta novela digna del folletin, so-
bre este suceso digno de la atencién de Lombroso,

Garofalo y Tardieu, de los juristas, de los psicOpatas,

de los que estudian y ahondan, con la severidad y
dignidad propias de la ciencia, los misterios del co-
razén humano, selva obscura, que dijo la Sabiduria,

En toda la peninsula se corea el Rosario de la
Aurora: las procesiones acaban 4 farolazos, 6 4 ga-
rrotazos, para hablar con exactitud. Pensar que cuan-
do tanto nos convenfa ocuparnos de instruccion pu-
blica, de hidrdulica, de administracién, de sociologia,
de las doscientas cosas que andan aqui raso por co-
rriente, porque no existen, nos entregamos exclusi-
vamente 4 discutir con /a accién lo que no es discu-
tible, porque es del fuero de la conciencia y cada cual
lo resuelve sin coaccién posible; pensar que andamos
todavia como en el siglo xvi1, enzarzados en esa lu-
cha religiosa que nos fué tan funesta; pensar que €sto
ya casi no sucede sino aqui, que tenemos el triste
privilegio de ser los tinicos en Europa que represen-
tan el tercer acto de /Hugonotes y se preparan a re-
presentar el cuarto con el aparato que su argumento
requiere..,, es para darse 4 Barrabas..., lo cual tam-
bién, dirdn algunos, es, en cierto modo, tomar parti-
do en esta antipatriética querella.

A golpes de ensefianza, de universidades, de r.:]Jl-
tura, me gustarfa que luchasen aqui los pro-clery
anti-cleri que andan 4 trastazo limpio, Pero, como
decfa el gitano del cuento, [ya verd usted c6mo no
viene! Y puede que venga lo de antes, lo de siem-
pre, las tan acreditadas partiditas... Desangrado y
desmedrado cuerpo de Espafa, [cuindo dejards de
servir de mesa de anfiteatro y redondel de toros!

Emiria PARDO BAZAN.

EI.L AZAHAR DE LA* NOVIA

Contemplaba la tltima Exposicién de Bellas Artes
celebrada en Madrid, admirando lo poco bueno que
nuestros artistas llevaron a ella, cuando tropezaron
mis ojos con Z/ azahar de la novia, de Felipe Abar-
zuza. Me impresioné aquel cuadro causindome mag-
nifico efecto: es una alegre nota de color, llena de
dulzura y de naturalidad; pero lo que mas me agrado

fué, indudablemente, lo que pudiera llamarse «mo- |

mento de vida,» y no extraii¢ que la obra de Abar-
zuza. estuviese premiada con tercera medalla, premio
que me parece justo, _
El haber presentado el artista 4 la novia en el ins-
tante en que, celebrados los esponsales y €n pleno
campo, reparte 4 las demds muchachas las flores del
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EL AZAHAR DE LA NOVIA, cuadro de Felipe Abarzuza, premiado con tercera medalla en la Exposicion Nacional de Bellas Artes de Madrid de 1gor

inevitable ramo de azahar, florecillas que les haran
encontrar novio bueno y con ganas de casarse — se-
giin la preocupacién popular, — trajo 4 mi imagina-
cién una vieja historia, que os voy & contar en lugar
de daros un estudio critico de poco meérito.

[Qué hermosa, qué divina, qué angelical era! Tenia
los cabellos castafios y crespos, cayendo en delicio-
s0s y alegres rizos sobre su pura frente; los ojos de
color indefinible, pardos con irisaciones verdes, 0jos
de dulce mirar que:encerraban en sf mas bien rayos
de luz que puntos de color. La actitud natural de
nifia inocente, la deliciosa suavidad de su voz, la es-
belt:?z cimbreante de su cuerpo, en el que cafan los
vestidos mds sencillos con maravillosa elegancia, ha-
cian de Rosario una mujer encantadora.

Joselillo, un buenazo en toda la extensién de la
palabra, quedé enredado en aquellas pestafias, en
aquellos ojos brillantes y curiosones que con su dul-
CC mirar parecian quererse meter en las mas obscu-
tas profundidades de su pecho.

Si le hubieseis preguntado 4 Joselillo el porqué
de aquel carifio inmenso, de seguro que os hubiera
Contestado que porque jhabfa que verlal, porque sin
mas ni mds, y sin haberlo él querido, tenfa que beber
los vientos por Rosario, y desvivirse por una de sus
miradas, y quedarse extatico y mudo al verla pasar
luciendo su garboso y delicado cuerpo, y... porque
si; porque se le habfa metido dentro del pecho y no
podrfa arrancarla de alli ¢en jamds de los jamases,»
aunque le matasen ¢4 pufiald limpia.»

Pero esto no se 1o decia Joselillo 4 nadie; muy re-
Servadote y muy callado, contadisimos eran los que
habfan‘ vislumbrado aquel amor inmenso, aquella
adﬂr?.mén ardiente, contemplativa, religiosa. El, que
habrfa besado con recogimiento y emocién de cre-
yente la tierra que la nifia pisaba, no tuvo nunca va-
lor para decirle una palabra, porque al fin y al cabo,
:qu§ carambal, Rosario era demasiada cosa para él,
S€gUn €l mismo crefa. A mds, otra maldita circuns-
tancia trababa la lengua de Joselillo: Rosario ¢estaba
N0via,» queria con toda su alma 4 Pedro, mozarrén
gallardc_n y fornido, honrado, trabajador y bondadoso.

]t}sehllc:,' que miraba 4 la joven como cosa suya,
€Omo se mira al ideal que acariclamos en suefios, no
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veia aquellos amores con buenos ojos, y sentia envi-
dia y celos horribles que le destrozaban el alma al
considerar lo dichoso que debia de ser Perico reci-
biendo cara 4 cara los rayos de luz de los ojos de
Rosario, que codiciaba €l tan ansiosamente,

Y vino una buena cosecha de aceituna y Perico
decidié casarse cuanto antes, para la primavera, con
gran contento de la novia, que tenia por lo menos
tantas ganas como ¢l. |

Joselillo supo la noticia, que le llené de desespera-
cién y le rob6 el suefio durante muchas noches.

No, no..., él no podia con tanto; se iba 4 volver
loco; estaba 4 punto de hacer una barbaridad muy
gorda. [Vaya si la harfal Ver 4 Rosario en los brazos
de Pedro era cosa superior a sus fuerzas...

Todas las noches las pasaba revolcandose en la
cama, como si le acosasen terribles dolores. A ratos
lloraba con desconsoladora amargura y cafa al fin
rendido en sopor doloroso.

Mientras el pobre mozo se desesperaba, llegé el
dia sefialado para la boda. Joselillo fué invitado por
ella y por €l.

Habfa que divertirse; querifan divertirse ellos, que
todos los amigos se divirtieran. Tirarian Ja casa por
la ventana, no escatimarian una peseta. ¢{Qué demo-
nio!, habia dicho Perico. Eso de casarse no se hace
mas que una vez en lavida, y una boda es una boda,
en la que se debe reir alegremente y gozar por los
que no gozaron al lado de las personas queridas.)

Joselillo sobre todo no debia faltar; se 1o recomen-
dé mucho Rosario; él era insustituible en reuniones
como aquella, porque cantaba y tocaba la guitarra 4
maravilla.

Ll pobre muchacho escuché con la boca abierta,
alelado, sin atreverse 4 hablar, lo que la feliz novia le
decia. Y recibié la acariciadora mirada de Rosario,
sintiendo estremecimientos como si cayese sobre su
pecho una lluvia de fuego. Pero lo que mds le emo-
cioné fué recibir el apretén de manos efusivo y cari-
floso, apretén de hombre feliz que quiere comunicar
su dicha 4 los demds, que le dié Perico recomenddn-
dole puntualidad.

Loco salié de aquella casa, donde entrara empuja-
do por la fuerza de atraccion irresistible y sugestiva

de aquellos ojos grandes y bondadosos, pardos, con |

irisaciones verdes. Nadie ni nada del mundo le hu-
biese hecho entrar en razon.

Y el pobre muchacho, que tenia un corazon exce-
sivamente bondadoso, se quiso engaiar 4 si mismo
creyendo que odiaba de muerte 4 aquel mozarrén
que iba 4 ser dueno de la muy amada...

Después de pasar la noche en vela, tomé una reso-
lucién: €l no podia ver aquello y no lo veria... Era
capaz de todo y... ino habfa remedio mejor! Perico
caeria cosido 4 pufaladas el mismo dia de la boda,

No quiso asistir 4 la ceremonia; irfa después 4 en-
contrarles 4 la venta del tio Alegre, donde novios y
convidados debian pasar el dia y comer.

Llegé armado de un pufial, resuelto a bhacer una
oansada, 4 convertir en duelo la alegria, la risa en
ligrimas, la dichosa tranquilidad en panico. El espec-
tdculo que se presentd 4 su vista era deslumbrante:
Rosario, rodeada de muchachas que gritaban y ten-
dian los brazos, distribuia alegre las florecillas del
ramo de azahar que llevaba prendido al pecho. Al
ver 4 Joselillo, 4 quien ya habia echado de menos en
la iglesia, le mir6 carihosamente, con aquella mirada
dulce que tanto le turbaba; y €1, bajando los ojos
y palido como un muerto, caminé hasta colocarse
bajo el emparrado, dejandose caer con abandono
en un banco. En aquel momento el muchacho ins-
piraba lastima, y acercindome a €l le pregunté:

—¢Qué te pasa, Joselillo?

— ¢Qué quieres que me pase? Ya lo sabes tii, Yo
la queria con toda mi alma, la quiero y... estaba de-
cidido a matarle 4 ¢l hoy mismo.

— {Joselillo!

— Como lo oyes; aqui tengo el punal... Pero no
tengas miedo; al verla tan feliz he pensado en lo mu-
cho que le quiere y en lo que le lloraria, y me he
arrepentido... Pero guardaré¢ el puial, te juro que lo
guardaré, porque s1 algin dia la hace llorar Perico,
si la maltrata, entonces..., entonces si que_le mato.

'i‘enilpléﬁ la guitarra, y mientras llégal}:a la hora de
la comida tocé y cantd, cantd coplas apasionadas y

ardientes, cuya honda amargura se perdia en el aire,
'sin ser adivinada mds que por mi.

Raraern Ruiz Loérpez.
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go, la Vida de los Santos y los comentarios franceses, ingleses y alemanes del |
Lvangelio, del Talmud, del Alcoran, de la doctrina de Sakia-Muni y otra por-
cién de libros por el conde citados en sus escritos sobre la moral. cristiana. Re-
cordando el niimero prodigioso de obras filoséficas y literarias analizadas en sy
reciente libro jQué es el Arte?; sabiendo que ha traducido y comentado los
cuatro Evangelios y refutado las doctrinas de muchos escritores religiosos, y que |
para su obra inédita La critica de la Teologia dogmdtica ha tenido que leer casi
todo cuanto han escrito los Padres de la Iglesia y los comentarios de éstos, |
habiendo aprendido expresamente para ello el antiguo eslavo, el griego y el
hebreo, parece imposible que un solo hombre haya podido realizar una labor
tan asombrosa. |
La habitacién en donde trabaja Tolstol es una pieza de paredes lisas y
abovedada que antes servia de despensa: en ella hay una sierra, una hoz, un
azadén, una caja con utensilios de zapatero y otros instrumentos andlogos. Allf,
sobre una modesta mesita, escribe el conde sus admirables obras lejos de tod
ruido y aislado por completo del mundo exterior. |
En el primer piso se encuentra el comedor que hace también las veces de
salén, sencillamente amueblado, adornadas sus paredes con retratos de los ah-

Si todo cuanto se refiere el eminente escritor ruso ha revestido siempre gran
interés, mayor es si cabe el que hoy inspira esa noble figura por la persecucion
de que actualmente le hacen objeto el fanatismo religioso por un lado y por
otro el despotismo politico. Sus
novelas han sido prohibidas en
Rusia; el Santo Sinodo lo ha ex-
comulgado; el gobierno ha man-
dado retirar de los sitios publi-
cos su retrato pintado por Repi-
ne; los estudiantes se amotinan
protestando contra tamafias vio-
lencias y la policia los prende a
centenares; un fandtico dispara
su revélver contra M. Pobedo-
nostzof, gran procurador del tri-
bunal religioso, y M. Bagolepof
es asesinado por un estudiante.

Poresto creemos que han de
leerse con gusto algunas no-
ticlas sobre la vida intima
del conde Ledn Tolstoi, que
tomamos de un estudio hace
poco publicado en una im- : | .
portante revista francesa y |
escrito por E. Halperine Ka-
minsky, como resultado de
una visita hecha reciente-
mente al venerable anciano
en su residencia de Yasnaia
Poliana.

Yasnaia Poliana hallase situada cerca de la estacién de Yassenki, en el
ferrocarril de Moscou a Kursk, entre verdes prados, campos de trigo y fron-
dosos bosques: alli naci6 Tolstoi en 1828; alli pasd los primeros ahos de su
vida, de los cuales con tanto calor habla en la obra Znfancia, que a la edad
de 24 afios le colocé de repente entre los principales escritores rusos; alli
se casO y ha visto nacer a sus hijos; allf ha escrito los libros que tanta cele-
bridad le han dado; alli ha creado, sobre nuevas bases, su famosa escuela
popular y se ha dedicado al estudio de la naturaleza y al cultivo de la tierra,
y alli vencié la dolorosa y terrible crisis moral que estuvo 4 punto de im-
pulsarle al suicidio y acabd por hacer de ¢l un misionero convencido de la
bondad y de la verdad cristianas. En una palabra, salvo el tiempo consa-
grado 4 sus primeros estudios en Moscou y en Kazdn, y el servicio militar
que presté en el Cducaso, en el Danubio y en Sebastopol y un corto viaje
| que hizo al extranjero, ¢l resto de su existencia, tan activa y tan gloriosa, lo
| ha pasado en aquella mansién sefiorial, abierta 4 todo el mundo, siempre
preparada para conceder hospitalidad al primero que se presente a demandarla.

Leon Tolstoi en la actualidad apenas se dedica a las labores agricolas, y
todo su ejercicio fisico se reduce al paseo, 4 la equitacién, al bafio y al juego |
del lawn-tennis; en cambio escribe mds que nunca y se pasa desde las ocho de
it la mafana hasta las dos 6 las tres de la tarde en su despacho.
| En una de las habitaciones de aquella casa vense colgados de las paredes
i algunos retratos de familia y de varios escritores rusos y extranjeros: Turgenef,
Fet, Schopenhauer, Dickens, Grigorvitch, Nekrasof, y en el centro el busto del
| hermano del conde, Nicolds, cuya imagen aparece con tanto carifio evocada en
| Infancia, Mis me- |
| morias 'y dltima- ¢
it mente en Lesurrec-
I
|
I
|

I
|
il Z.:I El conde Lréx Torsror 4 la edad de 23 afios
|
|
I
|
|

El conde LEON ToLsTOI arando sus campos, copia de un cuadro de Repine

tepasados de Tolstoi, algunos de los cuales han representado importante papel
en la historia de Rusia. Al lado del comedor esta el salén de la condesa, que
lleva impreso el sello del buen gusto y de la elegancia de esta dama ilustre.
Completan aquel piso las habitaciones particulares de la familia del conde.

El jardin, grande, frondoso, cubierto de bosquecillos, ha sido plantado én
su mayor parte por el mismo conde, en la época en que se dedicé 4 los trabajos k
agricolas con la misma pasién que pone en todas sus cosas.

La condesa tiene todavia el rostro joven y fresco, que no pareceria el de una .
abuela si algunos plateados cabellos no hubieran asomado por entre la abun- |
dante y negra cabellera después de la muerte de su hijo Juan.

Con los hijos de Tolsto1 ocurre un fenémeno singular: los varones siguen
las tradiciones de la madre, al paso que las hembras profesan en absoluto las
doctrinas de su padre; asi, mientras los primeros cuidan de sus respectivos pa-
trimonios procurando mejorarlos todo lo posible, las segundas, especialmente
Tatiana y Maria, las dos mayores, son las mejores auxiliares de Tolsto1 para
aliviar las miserias del pueblo. El conde es vegetariano; la condesa no; y &
pesar ds estas diferencias en el modo de pensar y aun en el modo de vivir, en
Yasnaia Poliana reina la mayor armonfa entre todos los miembros de aquella
familia.

Cerca de la casa hay un viejo olmo, denominado «el arbol de los pobres,» '
porque junto 4 él distribuye Tolstoi sus limosnas entre los necesitados que
desde los alrededores y desde mds lejos nunca acuden en vano en demanda de
un socorro. El conde es poco partidario de la filantropia que se manifiesta so-
lamente por el auxilio pecuniario; si da dinero 4 los pobres, es ¢por cortesia,)
como ¢l dice, porque no puede negarlo como no se niega un vaso de agua al
que lo pide. Pero en su concepto, el dinero asi entregado sirve muchas veces

i cion, La biblioteca
se compone de li-
it I bros escritos en di-
_ versos idiomas, la
i i mayoria con expre-

| sivas dedicatorias,
| de las obras de los
émulos y maestros,
por decirlo asi, de
Tolstol, como Rou-
i | sseau, Moliere,
i o | Pascal, Goethe,
{1 Shakespeare, Vic-
Wl tor Hugo, Sécrates,

i Epicteto, Voltaire,

Diderot, Saint-Si-
mon, Benjamin
Constant, Spinosa,
Schlegel, Enrique
George, Matthew
Arnold, Spencer,
Griesbach, Reiss,
W. L. Harrison,
Adin Ballou, San
Juan Criséstomo y
otros filésofos anti-
guos y modernos.
Vense también jen
ella multitud de
obras de historia-
dores franceses y rusos, especialmente de los que se han ocupado del periodo
del Primer Imperio y de la guerra de 1812, compulsados por Tolstoi cuando
escribi¢ Guerra y Pas, el Antiguo y el Nuevo Testamento en hebreo y en grie- |

Un retrato reciente de ToLsTOI

para lo contrario de lo que el donador se propuso, y en vez de aliviar necesida-
des no es, en muchos casos, otra cosa que un factor seguro de depravacion.
En cambio no escatima su trabajo ni su tiempo cuando se trata de redactar

' una solicitud para un pretendiente iletrado, de procurar medicamentos 4 un

enfermo, de aconsejar los medios de aumentar los productos de las tierras, de

| autorizar la corta de lefias en sus propiedades, de ayudar 4 una viuda 4 labrar
' sus campos; en una palabra, de cualquier acto 6 de cualquier palabra que pueda

consolar una desgracia, aliviar una miseria, instruir 4 un ignorante, Y aparte
de los que podemos llamar habituales concurrentes al «drbol de los pobres,»
jcudntos, desde todos los paises, le escriben, le visitan, para confiarle sus penas
y sus tribulaciones y pedirle una solucién para los més graves problemas de la
vida! SI se trata de un verdadero sufrimiento, de una resolucién noble, ese €s-

crutador de conciencias lo reconoce en seguida y prodiga el consuelo 6 el con-

sejo solicitados. _
Las relaciones entre el conde y los mujiks estdn exentas de toda afectacion;
los mujiks le tutean y 4 menudo le llaman familiarmente ¢abuelo.» Tolstoi les
habla en su propio dialecto, estd al corriente de todas sus necesidades y les
predica sus doctrinas. ‘
He aquf los términos en que, en presencia del antes citado autor del trabajo

——
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de donde tomamos estos datos, explicd 4 uno de ellos !51 teoria d_e la nacionali- | responsabilidad de todos los males, lo cual es harto mds ficil que j:rabaja}r un
40 del suelo de Enrique George, el célebre economista americano. _ | dia y otro dia, hora tras hora y en todos los instantes en su perfeccionamiento

mmﬂ,a tierra no es la misma en todas partes, decfa Tolstoi: en unas es de ficil | individual.y

cultivo, fertil, proxima a los grandes centros de consumo; en otras no reune es- Tolstoi no contesta nunca 4 las criticas 6 ataques de los perié@icms porque

tas circunstancias. (;uantz_ts mds TEIEEE genera]me;]te son superficiales y debi-

jas ofrezca tantos mds aficionados habr dos 4 escritores presuntuosos, y ademas

porque (qué puede encontrarse en los

4
% cultivarla y por tanto aumentara su
Pues bien: segiin el sistema de autores de hoy en dfa, aun en los mads

alor. ; : '
Emiquﬂ George, toda la tierra. pasa 4 reputados, que no hayasido repetido en
ser Pmpiﬂdad del Estadgresio eslogue el pasado durante siglos? Cuando en la

antigua literatura encuentra un pensa-
miento serio, inédito, una reflexién sen-
sata, pueden ambas cosas influir en el
curso de sus ideas y modificar sus pri-
meras conclusiones; pero ocuparse de
juicios sin consistencia, de alusiones mas
ridiculas que pérfidas, conceder aten-
cién a todo lo que se escribe acerca de
sus libros y de ¢l mismo, es para €l per-
der el tiempo, que 4 su edad tiene harto
medido. Ademas, toda respuesta da ma-
yor importancia 4 los ataques, que ante
el silencio caen pronto en el olvido.
Cierto que, segiin el proverbio, algo que-
da siempre de la calumnia; pero preci-
samente cuanto mas interviene el ca-
lumniado, tanto mas provoca nuevos
comentarios y con tanta mayor fuerza
se graba el incidente en la memoria.
«:Sabeis el origen del proverbio sobre
la calumnia?, pregunt6 Tolstol 4 Halpe-
rine-Kaminsky. Un sujeto encontré cien
mil francos y los restituyé 4 su duefio.
En seguida preocupése la gente del mo-
tivo que le habia hecho devolver aque-
lla suma, y no se tardé en suponer que
habia encontrado doscientos mil y se
habfa quedado con la mitad. El desdi-
chado creyése en el deber de demostrar
que habia obrado simplemente como
hombre honrado, y no consiguié otra
cosa que extender mas la calumnia; y
por tiltimo, cuando en dias de apuro so-
licité un destino al que podifa aspirar, el
ministro se acordé de una historia de
cien mil francos distraidos, 4 la cual
iba unido el nombre del pretendiente,
y se negé a concederle el empleo.y
«:Queréis que os cuente lo que me
ocurrio a mi? Cuando Katkof fundé el
Mensajero ruso, pidié y obtuvo la cola-
boracién de Turgenef y la mia. Poco
tiempo después, Nekrassof nos suplicé,
lo mismo que 4 Ostrovsky y 4 Gregoro-
vitch, que colabordramos también en su
revista, peticién 4 la que accedimos, aun
cuando Katkof afirmaba que Turgenef
habia prometido al Mensajero ruso una
colaboracidn exclusiva. Ya conocéis el
caracter servicial del autor de Nurra-
cones de un cazador, Qué no supo jamds
negar a las revistas nuevas, si no una
. adhesién efectiva, cuando menos el apo-
yo de su nombre, Katkof, sin embargo,
vi6 en el acto de Turgenef una ¢accién
innoble,» y asi lo consigné en su perié-
dico. Indignado por tal conducta, escri-
bi 4 Katkof recorddndole la bondad y
la cortesia de mi colega, que le hacen
prestar su desinteresado concurso 4
cuantos se lo piden, afadiéndole que
hacia mal en atribuir 4 su colaborador
otro movil y suplicandole que publicara
mt carta-rectificacién. Pues bien: Kat-
kof accedié, pero me comunicé los co-
mentarios con que pensaba acompafar
mi respuesta, comentarios de tal natu-
haclan, AL 8 o uen tear o fefary raleza que me apresuré 4 impedir la
inanss i e s estaqrrande pul_:.lu:amén de la una para_evitar que
obral Si esto hiciera. con uistar%a o se insertaran los otros. Ya veis para qué
gloria no aleangads ; 5 ?ﬁn e _ o sirve el contestar 4 ciertos ataques. )
principe del pasado nPi} ok regsente e stusd aniepasadcm, una gloria que ningin | Otra de las razones por las cuales Tolstoi gusta poco de los periddicos es la
Cuin iﬂﬂigniﬁcanre X arecirfa ent;n 0 ]u:: f:‘:bmun‘d{} podria D1 siquiera sonar. «obra malsanaz a Veces nef’asta_,_}} que realizan. Su éxito se funda principalmente
POX Su abualg lee*an(ﬂﬂ el ]ance?_ a 16 eracion de los s1ervos decreta@a -en las cles:graclag, en las vergiienzas, en las malas pasiones de los hombres:
profunda y tan paf: o, o mrea Imm‘l? TL’?-? esta reforma mil veces mds | cuanto mds horribles 6 extendidas las miserias descritas, tanto més se vende el
y exponerle franc:amenreymi ensamim? z?que al ]engﬂn ga]nas de‘escnbxr .-_a] tsar | periddico. Es.ta]la una guerra que trae consigo millares de muertes, viudas,
Zuno, pues ¢l emperador es }anbre ento: estelactﬂ d;l. valor no tiene mernito al- | huérfanos, ruinas, empobrecimiento de pueblos; todo el mundo sufre, pero para
t0s humanos, y en cuante 4 i y c:f:}énu tal accesible 4 todos los sentimien- | los diarios es la época de los beneficios, el momento deseado. Es mis, la pren-
miedo Jas dE;aznnes N SOy ya demaslado viejo para que me inspiren | sa diaria es 4 menudo la que provoca las calamidades, atizando el odio entre
. A-propésito de l:a. influencia que sobre el hombre e I med; nam::?nes, razas, religiones, grupos, individuos; todo = bueqn [asp sugitarin
VIVe, he aquf la réplica que dié el gnndaé Hal JETiI’]] ir”e EJ'ETT . '[?’L 1::::: e ko] Lkt Curiogifiag W wilgd  ped vender papel. Existen ciertamente excep-
‘odavia en esto? Admito que piensen asi E:sr_{ ]'bﬂl xlaml;s y: «jLomol (Crecis | ciones, pero éstas no bastan para pahiar el mal de la generalidad.
due, echando la culpa de tﬂdg 2l medio i ldera €s O esos revolucionarios | Ledn Tolstoi es muy poco aficionado 4 las 7nferwiews. «Cuando escribo,
todo 1o que les rodea antes de rodit :IPI_II'E Ui; SEVIE €5 preiize mﬂﬁlllﬁfﬂr dice, repaso y corrijo mi trabajo varias veces; por consiguiente, ;ecémo he de co-
débil voluntad oo ¢ car al hombre, y cuyo perezoso espiritn y municar al piiblico mis pensamientos por medio de un intermediario 4 quien no
entran comodo hacer recaer sobre la organizacién social la | conozco y sin tener la seguridad de que han de ser fielmente interpretados?y — R,

4] denomina la na,cinnalizaﬂifﬁn del sue-
lo. Una ley establece que a partir de
una fecha determinada la tierra deja de

ertenecer 4 tal 6 _cual Pmpletarm para
ser de toda la nacién. Entonces se pro-
cede 4 la valoracién c}el terreno; el que
riene muchos pretendientes es estimado
més caro; el que no tiene tantos, me-
nos, y €l qué tenga muy pocos 6 no ten-
ga ninguno, No sé estima en nada.eri
que querran cultivar la tierra pagaran a
Estado un canon proporcionado al va-
lor de ésta. Asi, por ejempltﬂ, en nues-
tro pals, en el gobierno de 1 rula, la bue-
na tierra de trigo se valoraria en 5 6 6
rublos la deciatina (algo mas de una
hecidrea); la huerta situada cerca de
los pueblos, 4 10 rublos; en las ciuda-
des esta misma medida costarfa fde 100
4 zoo rublos, y en los sitios centricos
de Moscou y de San Petersburgo, 1.000
y hasta 10.000 rublos. E1 producto de
este arrendamiento se emplearia en las
necesidades del Estado 4 fin de reem-
plazar los demds impuestos, interiores
y exteriores. Segin este sistema, Sofia
Andreievna (la condesa de Tolstol), por
ejemplo, que posee aqui un millar de
deciatinas, vendria obligada a pagar al
tesoro de 6 4 8.000 rublos anuales, te-
niendo en cuenta que hay en su propie-
dad terrenos de varias clases, y como
no podria satisfacer tal 1mpuesto, sc
veria obligada 4 abandonar la mayor
parte de sus tierras. Por el contrario, el
campesino de nuestra comarca pagari
por deciatina dos rublos menos de lo
que hoy paga, y tendra siempre 4 su dis-
posicién terrenos vacantes que podrad
arrendar 4 razén de cinco 6 seis rublos
por deciatina. Ademas, no sélo no ha-
brd de satisfacer ningiin impuesto, sino
que tendra también todas las mercan-
cias, lo mismo rusas que extranjeras, mds
baratas, por lo mismo que no pesardn
sobre ellas derechos de aduanas ni im-
puestos interiores,»

(Hsta reforma, afiade Tolstoi, por
utépica y revolucionaria que parezca 4
los espiritus limitados y timoratos, es
de facil realizacién, tan fdcil como re-
sulta ahora la manumisién de los sier-
vos hecha en 1861. Bastaria querer lle-
varla 4 cabo. ¢Acaso aquella gran refor-
mano se juzgaba,apenas hace cincuen-
ta anos, imposible, muy peligrosa y
revolucionaria? Y sin embargo, en la
actualidad no podemos concebir cémo
una institucién tan inhumana ha podido
subsistir tanto tiempo. Pues lo mismo
Sucederfa si se realizara la de Enrique
George: dentro de otro medio siglo,
nuestros descendientes se preguntarfan
COn 1gual sorpresa por qué los hombres
que mas trabajaban eran los que gana-
ban menos, los que sufrian mayor carga
de Impuestos y los que se afanaban toda
la vida en proveche de los que nada

R L, A

] conde LeON ToLsTor, cuadro de REPINE que recientemente ha sido retirado
de todos los sitios piblicos de Moscou por orden de las autoridades rusas
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peny, Bilbao, Martinez
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Publicamos en este nimero las reproducciones de las obras que 4 Ia,tltima Al llegar al lindero del bosque, entramos mi compafiero y yo en la caseta
exposicién celebrada en Madrid han enviado artistas tan reputados como Cam- | del guarda. Anacleto al vernos nos hizo sefial de que no hablisemos. Cogié

nuestras escopetas y las

rolla y Lopez Mezquita.  |[&

La familia, de Soro-
lla, ha merecido la me-
. dalla de honor, y no
] puede decirse que se ha-
| yan mostrado parciales
| 6 apasionados los artis-
tas por cuyo voto fué
| concedida estadistincidn
tinica, pues el lienzo es
| de lo mas hermoso que
| en su género ha product-
4 do el arte espanol con-
temporaneo. Tanto por
e su composicién cuanto
-I por la naturalidad de
cada uno delos retratos,
la obra del genial artista
valenciano es una verda-
dera joya: Sorolla ha
puesto en ella todo su
talento de artista y todo
el carino de esposo y pa-
dre amantisimo.

Lopez Mezquita es
casl un nino, y sin em-
bargo en Los presos se
| admiranalientos de hom-
| bre de genio, rasgos de
| artista maduro que si
por un lado observa pro-
fundamente la escena

=

o i

e I e e il

Balsa de la Vega ha dicho en es-
tas mismas paginas que el cuadro
que nos ocupa es el mads comple-
| to que habia en aquel certamen y
| uno de los mas completos que co-
noce; y la vista de la pintura nos
convence de que no hay exagera-
cibn en estos elogios.

El notable artista sevillano Gon-

Ruiz, Sanchez Sola, So- [T =~ 7

== ey = . . — . == - o

i YR RO R S RESISI T T PR ~ | Duso en el sitio de cos

A e [, SRS e s tumbre.

- G R W i | : : {2t % — Hay un enfermo,

el _ ST RS _' nos dijo sefalando su
o RSN A R, gl S PR S LAY alcoba cerrada.

A A S B il dsrt 3 R — {Tu mujer?, le pre-

| | guntamos.
A e ot 5 e - Poniendo un dedo so-
g TR R : bre sus labios, insistié
P Mafie GG e _ en que no hiciésemos
NESSIER N T e i, S A e ruido y asiéndonos de la
mano nos condujo al co-
rral. ,

Por encima de las ta-
pias los afiosos robles y
quejigos del bosque
mostraban sus copas
verdinegras. A su som-
bra estaba Mariana, sen-
tada en una piedra, re-
cosiendo una vieja cha-
quetilla de terciopelo
r0jo.

Al vernos la pobre
mujer, mostrd su alegria,
poniéndose en pie de un
salto y tirando su costu-
ra. Las gallinas y los pa-
tos corrieron asustados

¢ . : cacareando y graznando
Ex &L GUADALQUIVIR, cuadro de Gonzalo Bilbao, premiado con primera medalla y las palomas alzaron

{Expﬂﬁicién Nacional de Bellas Artes de Madnd. IQGI} ruidﬂsas E}. vueln }r 5@
internaron en el bosque.
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| que sorprenden sus ojos, por otro sabe reproducirla sin prejuicios de escuela, — (Han visto ustedes la locura de este hombre?, nos dijo Mariana.
dando 4 cada cosa su valor propio y combinando con habilidad poco comiinlos Miramos 4 Anacleto, cuyo rostro ancho y carnoso se contraia en una soca-
distintos elementos que integran su concepcién. Nuestro colaborador el sefior | rrona mueca.

— :Locura?.. Me encontré ayer

zalo Bilbao ha conseguido con su
lienzo Ln el Guadalguivir un nue-
vo triunfo, que justifica la fama
de que goza. Las seils obras que
tenfa en esta exposicion demues-
tran la ductilidad de su talento,
que con la misma sinceridad sien-
te y hace sentir los asuntos dra-
maticos que los picarescos. Su
cuadro es de una espontaneidad
admirable y esta ejecutado magis-

tirado en un matorral un pobre
viejo, herido y hambriento, cargué
con €, le traje 4 casa, le meti ¢n
mi cama y... ahf estd. ¢(No es eso
lo que manda Dios?

Mariana estaba furiosa, Bueno
era socorrer 4 los desvalidos, pero
no tanto. {Meter en su cama, lim-
pila como los chorros del agua, un
piojoso cualquiera! Y luego, se-
gufa diciendo Mariana, ¢quién €s
ese viejo, con las melenas fan
largas y el vestido tan extrano, y
quién le ha herido y de dénde
viene?,, '

Y oyendo desahogar su 1ra,
comprendimos que mds la encen-
dia y atizaba la curiosidad no sa-
tisfecha é impaciente, que la bue-

tralmente.

El invierno en Munich, de Mar-
tinez Ruiz, es una nota bien ob-
servada y al mismo tiempo revela

na obra de su marido.

EL INVIERNO EN MUNICH, cuadro de Enrique Martinez Ruiz, premiado con segunda medalla En esto oyése ruido de pasos.
(Exposicién Nacional de Bellas Artes de Madrid. 1901) El viejo se acercaba, Marnana, al

verlo, lanzé un grito, y sus dos

el dominio que de la técnica tiene su joven autor, quien ha sabido sacar un chicuelos, que jugueteaban en la cuadra, corrieron a refugiarse entre sus faldas.

buen efecto del contraste de claroscuro que ofrece el grupo de los caballos | Alangaril, | Alangaril, murmuraba, mirindonos con ojos suplicantes.

destacindose sobre el blanco de la nieve. - :Son ustedes gente de justicia? * -
El cuadro de Sinchez Sold ;Que viene el guarda/ hace asomar a nues- La melena y la barba blancas hacfan parecer mds morena, atezada y curtl

tros labios una sonrisa regocijada al
ver el efecto que en aquella gente me-
nuda y traviesa produce la voz de
alarma dada por el compafiero; y esta
sonrisa es la mejor alabanza de la
obra, ya que ella expresa mejor que
las palabras la naturalidad con que el

.| artista ha reproducido la cOmica es-
cena.

José Campeny pertenece al nime-
ro de escultores que tienen hace anos
ganado un puesto eminente en el arte
espafiol contempordneo. Su Zpilogo
es una nueva muestra de lo que vale:
hay en la escultura vigor y vida; en
ella se ve en toda su terrible realidad
el final de una lucha encarnizada; el
vencido yace exanime, pero con se-
hales de haber combatido furiosa-
mente; el vencedor sacia sus sangui-
narios instintos clavando sus dientes
y sus garras en las carnes de su ad-
versario. El hombre y la fiera estan
modelados con gran valentia y el gru-
po por ambos formado es notable por
la armonia de sus lineas y la belleza
de sus proporciones. — X.
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la piel de su rostro. Sus ojos tenfan
una rara expresién de graciosa y atra-
yente tunanterfa, una vivacidad pica-
resca y libertina.

Mi compafero se acercé 4 mi y me
dijo:

— Yo conozco & este hombre.

E o e et g SESEEe — ¢Dénde le has visto?

N o Tl . fR — En un cuento de Puckine. Es él
B V¥l B gitano, el zingaro personificado del

novelista ruso,

El viejo, entre tanto, trémulo yaco
bardado, repetia:

— Por favor, ¢son ustedes gente de
justicia?

Y en su extraiio idioma agregaba:

— Arasné bi barander...

Mariana, repuesta del susto, se aCer-
c6 4 €l y le gritd: )

—Teméis 4 la justicia porque SOI5
un asesino! ‘

— JAsesino yo?, replicé con indes-
criptible expresion y ademanes de €5
panto. Nada tememos; dia Y noche
cruzamos errantes las campifias y los
{QUE VIENE EL GUARDA!, cuadrode Eduardo Sdnchez Sold, premiado con condecoracion montes solitarios, pero la Tr:lstﬂé ?E 2::’

para su autor. (Exposicién Nacional de Bellas Artes de Madrid. 1901.) gre humana nos aterra... jQuée la
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Matar nos parece el crimen mas abominable. Como no tenemos pa-

2 ni hogar, comprendemos bien cudles serfan los tormentos de Cain, perse-
u;ji do por sus remordimientos. Ninguno de mi raza maté nunca 4 otro hombre,

gre s digﬂ !

ni siquiera forzé su voluntad 6 sl deseo. Todos somos libresy todos llevamos
un juez en la conciencia, Nadie
uede conocerme y juzgarme. Por
eso tengo miedo 4 las justicias que
vosotros tenéis.
v anonadado por el esfuerzo que
habia hecho, se dejé caer en tierra.

+*
* %

Mi amigo y yo soliamos pasar
algunas semanas €n aquella alegre
casita, cada primavera y cada oto-
fio. Los primeros dias recorriamos
el bosque, disparando nuestras €s-
copetas locamente, no solo 4 las
perdices y conejos que se ponfan a
tiro, sino 4 las copas de los drboles

res, nos divertfan mds las piezas
escapadas que las que cafan rodan-
do por el suelo en dolorosas con-
torsiones. En estas cacerias busca-
bamos, mas que ligbres, paisajes,
que en los dfas siguientes habia de
pintar mi amigo, cuyos pinceles
encerraban todas las alegrias de la
Naturaleza..., el estremecimiento
de las hojas, el murmullo de las
aguas, el maravilloso concierto de
los colores, el cantar de los pa-
jaros.

Mientras nosotros levantabamos
al pobre viejo y le acomodabamos
sobre una silla, mi amigo habia co-
rrido al interior de la casa, y arma-
do de sus trebejos volvié al corral
gritando: _

— iTodos quietos! jNadie se
mueva! {El arte lo mandal, mien-
tras armaba el caballete y prepara-
ba su caja de acuarelas.

Costé trabajo convencer al an-
ciano para que se dejase retratar.
Mariana, impaciente, dificultaba la
tarea, porque 4 todo trance queria
saber quién era el viejo, de donde
venfa, quién le habfa herido y si iba 4 estar muchos dias emporcandole su
cama.

— (Los sefores se burlan!, decia €l gitano; ¢para que quieren mi retrato? [Serd
tan fea mi figura desastrada y sucia!

— No lo crea, amigo, le contestaba el pintor; tiene usted una hermosfsima
cabeza de estudio, muy dificil de ejecutar, pero llena de expresién y belleza. Si
usted quisiera venirse con nosotros, ganaria mucho dinero.

— ¢Dénde?, pregunté asombrado. -

— A Madrid.

—dY habia de vivir
allf siempre?

— Claro es; siempre.
Los pintores se lo dis-
putarfan para modelo.
Ganarfa usted tres 6
cuatro duros diarios.

- Vivir en la ciudad,
entre calles estrechas...,
rodeado de gentes que
nos tienen por judfos
Crrantes:.., joh, no!, no
hay dinero con que pa-
gar mi libertad y la de
los mios, la vida erra-
bunda 4 través de los
campos y las sierras, res-
pirando mucho aire y
contemplando siempre
mucho cielo.

~ Pero los de usted,
dqui€nes son?, ¢dénde
estin?, pregunté Ma-
riana.

—iLos mios!, ilos
mios! Han huido, se
han dispersado!.. Desde
€ste verano un hado ad-
VErso parecia guiar nues-
tra caravana. Atravesi-
bamos una regién don-
de en todo el afio no
habfa llovido... La tie-
rra endurecida y sedien-

La FAMILIA, cuadro de Joaquin Sorolla, premiado con la medalla de honor
(Exposicién Nacional de Bellas Artes de Madrid. 1901)

—— e e e e s s e e L e

Los rresos, evadro de José Lopez Mezquita, premiado con primera medalla
(Exposicién Nacional de Bellas Artes de Madrid. rgo1)

suelo las hormigas... f\marilleaba_ﬁn las anchas hojas de la vid y lqs retur_mdns
pampanos, carcomidos por infinito nimero de pardsitos... L.os olivos dejaban
caer su fruto verde mordido por gusanos... Los ganados, sin pastos, enflaque-
cfan, y la muerte comenzaba 4 diezmar las manadas de toros y de yeg}lasle
en toda la comarca una rabia furio-
M8 sa y maldiciente anidaba en los
A §  espiritus atribulados. Los jévenes
- hufan 4 otras regiones, y los viejos
= que allf quedaban pateaban la tie-
rra llamandola mala loba y alzaban
los pufios crispados amenazando al
cielo, siempre azul, sin una nube,
y al sol, que implacable reverbera-
ba, agostando los plantios.
Nuestros osos y nuestras monas,
nuestras mozuelas que encantan
con sus bailes libricos y desenvuel-
tos, nuestros asnos cargados de chi-
quillos, pasaban por pueblos y al-
deas sin excitar 4 risa ni mover 4
curiosidad, tan honda era la triste-
za. de aquellas gentes que en las
primeras ventiscas otofiales crefan
escuchar los alaridos del hambre
que se acercaba.
* Y un dia, al atravesar la carava-
na una aldea tan silenciosa como
un cementerio, vimos una desgre-
hada y furiosa cabeza de vieja aso-
marse 4 un ventanuco y la oimos
gritar:
- iPerros judios, judios errantes,
vosotros nos traéis la sequial
Aquella noche no levantamos el
campamento, Durante toda ella
caminamos apresuradamente; pero
como si el mismisimo Satands lo
llevase en sus alas, corrfa mds ve-
lozmente aiin, delante de nosotros,
el grito de la vieja, y dondequiera
que llegabamos nos recibian 4 pe-
dradas y 4 injurias. En vano que-
riamos alejarnos. Los campesinos
contaban y crefan las mds brutales
historias. En tal aldea habfamos
cogido un nifio y lo habfamos de-
sollado vivo para sacarle el unto,
que es el plato favorito del demo-
nio. En tal otra habifamos envene-
nado las aguas, y mds alld nos ha-
| bian visto escupiendo en los cam-
pos, iescupiendo nuestra saliva maldita que deja yermo el sitio donde cae! Se
nos acabaron los viveres, y como al vernos la gente hufa, comenzamos 4 pade-
cer hambre. Al fin una noche avanzé contra nosotros gente de todo el contor-
no, y 4 clegas, sin pensar que también tenfamos mujeres ¢ hijos, comenzaron 4
disparar sus escopetas, gritando sin cesar: (jPerros judios, judios errantes!y
Enardecido el viejo al hacer su relato, habfase puesto de pie, y su cabeza en-
vuelta en la crespa melena y en la barba de nieve se alzaba y movia majestuo-
samente. El pintor habfa suspendido su trabajo y todos le ofamos atentamente.

- Huyendo, conti-
nud, nos desparrama-
mos por la llanura. Yo
me refugié, herido ya,
en el hueco tronco de
un arbol, y desde alli es-
cuché hasta bien entra-
da la tarde los alaridos
de los que nos perse-
guian: «;Perros judios,
judios errantes!,» y las
voces gimientes de los
mios: «;Alangari!
[Alangarily '

—¢Qué quiere decir
alangari?, pregunté bal-
buceando Mariana, cu-
yos ojos estaban llenos
de lagrimas.

— [Perdén! (Perdén!
Eso pedian...

— Pero jira de Dios!,
grit6 furioso mi amigo
dejando caer al suelola
caja de colores, ¢perdén
de qué? Hay que avisar
a la Guardia civil.

—(0Oh, sefores, por
favor. Dejadme seguir
mi camino; yo encon-
SRR e e e, TRt 0\ traré 4 los mios, si al-
guno de ellos queda.
Los que han muerto te-
nian sus dias contados.
Es Dios quien mide y

W
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& SEITEEQHEl_’TﬂjﬂbH, y como s1 los bordes de sus grietas fuesen de acero, corta- | corta la vida del hombre. Por eso les pediamos perdoén. ;Que culpa tienen ellos?
an los débiles tallos del trigo, cuyas espigas no granadas arrastraban por el| Creyeron de buena fe que nuestra caravana les llevaba la sequia, el hambre, la
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CARTA INTERESANTE, dibujo de Seymour Lucas
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maldicién de los cielos, y nos exterminaron. ¢Por
qué castigarlos entonces? Si algin dfa conocen su
crimen, su misma conciencla les castigard cruel-
mentel.,

Y sentdndose nuevamente, se dejé colocar
4 gusto del pintor para concluir la acuarela.

- {Hermosa cabeza de estudio!, exclamé
entusiasmado.

—~Y hermoso corazén, amigo mio, le dije.
iDe estudio también!

Dionisio PERrEz,
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NUESTROS GRABADOS

Retrato del conde de Cabarrus, pinta-
do por Goya.—Las obras del inmortal pintorara-
gonés son indiscutibles; la fama las ha consagrado y
el mundo entero considera 4 Goya como uno de los
mas grandes genios de la pintura moderna. Innecesa-
rio resulta, por consiguiente, el elogio cuando se trata
de alguna produccién del autor de los Caprichos; por
csto, al publicar en esta pdgina el retrato del conde
de Cabarrtis, nos limitaremos 4 consignar que en ¢l
se admiran la firmeza de dibujo, la verdad del colori-
do y sobre todo la maravillosa expresién de la perso-
nalidad moral del retratado, que son las cualidades
caracterfsticas de las creaciones del artista eminente
en este diffcil género de la pintura. El lienzo que pu-
blicamos es propiedad de D. Andrés Larraga, 4 cuya
amabilidad debemos el poder ofrecer 4 nuestros lecto-
res una reproduccién de tan valiosa joya,

o
L

En plena borrasca, cuadro de Lionel
Walden.—Ll mar estd agitado, las gigantescas olas
se precipitan en todas direcciones contra el buque, y
saltando por las bordas barren la cubierta, mientras
el viento huracanado hace vibrar las cuerdas y estre-
mecerse los mastiles. El barco, juguete de los elemen-
tos, amenaza 4 cada instante hundirse; pero el genio
del hombre lucha con la naturaleza y casi siempre
sale vencedor en el terrible combate. Ll capitan,
atento 4 los menores detalles, manda las maniobras
que le permiten sortear los peligros, y en el extremo
de la popa los timoneles, fijos los ojos y los ofdos en
las sefiales que el capitin dispone y puesta toda su
atencién en las 6rdenes que de €l reciben, dan vuelta
4 la rueda del gobernalle que imprime direccién al
buque. En manos de aquellos hombres estd la suerte
de la embarcacion; un momento de distraccion 6 de
torpeza por parte de ellos puede ser causa de una ca-
tdstrofe. El notable pintor francés Lionel Walden ha
expresado de una manera perfecta la situacién que
dejamos descrita; los dos marineros que en su cuadro
aparecen estan admirablemente pintados; se ve en ellos el co-
nocimiento de la importancia de la misién que desempefian, y
resultan por lo mismo dos figuras hondamente sentidas. El
resto del lienzo contribuye al buen efecto de la composicion,

#*
* %

Carta interesante, cuadro de Seymour Lucas.
— El autor de esta obra es uno de los artistas que de mayor y
mds merecida reputacion gozan en Inglaterra. Ilace afios que
forma parte de la Real Academia de Bellas Arles de Londres,
y como pintor y como dibujante dispiitanse sus creaciones los
mds ricos aficionados y las revistas ilustradas mds importantes.
Su firma puesta al pie de un cuadro 6 de un dibujo es la mejor
sarant{a para el que desea adquirir una obra de arte de valor
indiscutible. De sus relevantes cualidades es buena prueba
Carta interesante: la figura del caballero, vigoresamente traza-
da, encanta por la naturalidad de su actitud y por la expresion
de su fisonomfa, en la cual se refleja claramente la impresién
que la lectura le produce. No se necesifa leer el titulo para
comprender que en realidad se trata de una misiva importante;
lo dicen con elocuencia la fijeza de aquellos ojos, la gravedad

de aquel rostro, aquel ademdn reposado, proclamando todos

estos elementos la bondad del dibujo de Seymour Lucas.

*
* #

La siesta, cuadro de Enrique W. B. Dawis. ~
En todos tiempos ha tenido la naturaleza fervientes adoradores,
y se explica que asf sea porque por mas elementos que combi-
ne el hombre, jamds el artificio por su imaginacién creado po-
drd ofrecerle espectdculos tan bellos y tan variados como los
que aquella le brinda con verdadera prodigalidad. Notas de

" luz y de color, escenas pldcidas ¢ grandiosas, paisajes poéticos,

risuefios y alegres unos, tristes y melancdlicos otros, todo se
encuentra en ella, y el artista de talento no tiene mds que fijar
su vista en cualquiera manifestacion de la misma para encon-
trar asunto digno de ser trasladado al lienzo. El pintor inglés
Enrique W. B. Dawis siente hondamente la naturaleza y sabe
hacerla sentir 4 los que contemplan sus obras, para lo cual le
basta reproducir con sinceridad la escena que impresiond sus
0jos, sin anadirle nada, copidndola con la misma fidelidad con
que la copiarfa la mdquina fotografica, pero imprimiendo en
ella ese sello personal que no puede obtenerse de la cdmara
obscura y que es lo que caracteriza al verdadero cultivador del

arte.
®
* =

Marina, cuadro de José M. Marqués.— Conlor-
me decfamos en el ltimo niimero de LA ILUSTRACION AR-
TisTICA, nuestro querido colaborador Sr. Marqués no ha olvi-
dado, ni mucho menos, su antigua manera, y en los cuadros
(jue lltimamente expuso en el Salon Parés, entre los cuales fi-
guraba el que hoy reproducimos, ha demostrado que siente lo
mismo que en los comienzos de su carrera el género que tantos
triunfos le valiera y que le puso, cuando todavia era casi un
nifio, 4 la altura de nuestros primeros paisistas. Cierto que ha
obtenido no pocos éxitos cultivando otros géneros pictoricos;
pero en nuestro concepto, donde se muestra en todojsu talento

turaleza, que bien puede decirse no guarda secretos para él. Las
apacibles umbrias, los verdes prados, los bosques silenciosos,
los tranquilos lagos, las grandiosas marinas, tienen en Marqués
un intérprete genial, que pone toda su alma al servicio de tales
bellezas. Sus paisajes y sus marinas, perfectamente observados

RETRATO DEL CONDE DE CABARRUS, PINTADO POR GOYA
propiedad de D. Andrés Larraga, de Barcelona

y hondamente sentidos, son jugosos, frescos, llenos de aire y
de luz; en cllos se transparenta la atmosfera, el cielo aparsce
con sus colores distintos, siempre encantadores; los arboles os-
tentan la infinita variedad de tonos que admiramos en las pra-
deras, en los jardines, en los parques y en las selvas, y las aguas

brillan con tales reflejos, que producen la impresion de la rea-
lidad.
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MISCELANEA

Bellas Artes.—Mabprip, — En el concurse recientemen-
te celebrado en Madrid para la ereceiéon de un monumento 4
D. Alfonso XII, han sido otorgados el primer premio al pro-
yecto de D, José Grases y el segundo al de D. Agustin Querol.

MAGDEBURGO. — Con destino al Museo Municipal de Mag-
deburgo ha sido adquirido por 80.000 marcos ( 100.000 peselas)
el cuadro Familia de tritones, de Arnoldo Bocklin, que éste
pintd en 1880 y que hasta ahora habia sido propiedad de un
particular en Basilea.

KARLSRUHNE. — El gobierno del gran ducado de Baden ha
destinado 100.000 marcos (125.000 pesetas) para la compra con
destino 4 los museos del Estado de las obras que hguren en la
exposicion, del Jubileo del afic que viene y que se consideren
dignas de ser adquiridas.

DrESDE. — El artista espafiol Sr. Zuloaga acaba de obtener
un nuevo triunfo en la Exposicién Internacional de Bellas Ar-
tes de Dresde, pues sus obras, ademds de haber merecido gran-
des elogios de la crftica, han sido vendidas en su mayor parte
4 buenos precios.

BuparrsT, — La Galerfa Nacional de Budapest ha pagado
70 000 marcos (87.500 pesetas) por €l cuadro de Bocklin £/
centanro en la herreria.

BERLiN. — De los 71 proyectos presentados para el monu-
mento 4 Ricardo Wagner que ha de erigirse en la capital de
Alemania, han sido premiados con 1.000 marcos cada uno los
de Beyrer y Rank, Hundriser, Wenck, Metzner, Hidding,
Hosaeus, Herter, Eberlein, Freese y Damman, entre los cuales
habrd de celebrarse un concurso definitivo, en el que se otorga-
rdn tres premios de 2.000, 1.500 y I.000 marcos y se adjudicard
al que obtenga el primero la construceién del monumento.

— Se ha inaugurado recientemente el monumento erigido en
Berlin en honor de Bismarck. Estd situado delante del palacio
del Reichstag. La estatua del canciller, de colosales dimensio-
nes, es de un parecido exaclo, y en su actitud no se observa la
menor afectacilin: con la mano izquierda empufia el sable y
tiene la derecha apoyada sobre un documento puesto encima
de una especie de mesita. Sobre el basamento se alzan cuatro
esculturas, que son: Atlas llevando sobre sus hombros el mun-
do, Siegfrido forjando la espada, un grupo simbdlico que re-

| presenta la sabidurfa del hombre de Estado y otro que simbo-
| liza el Poder. Todas estas esculturas estin admirablemente eje-

es en los cuadros que se inspiran en la contemplacién de lana- | cutadas, pero la que mds llama la atencion por su excepeional
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belleza es la de Siegfrido. Adornan las caras del pedestal va-
rios relieves: en uno de ellos se ve el busto de Bismarck sobre
un p_edﬂstal en el que se apoya un genio, mientras varios ge-
niecillos se disponen 4 coronarlo; en otro, una lechuza puesta
sobre un montén de libros, ylen otros la figura de la Germania
muntmlla en un carro de guerra y precedida de ur;
mensajero de paz, la misma figura desmontada en se-
fial de haberse ésta conseguido, y en el centro de estos
dos la propia Germania sentada en un trono dando la
mano al Trabajo y 4 la Poesfa, La obra, grandiosa
¢n su conjunto, contiene preciosos detalles y consti-
tuye un nuevo timbre de gloria para su autor, el fa-
moso escultor berlinés Reinoldo Begas, J

Roma. = El pintor Gustavo Muller ha dejado un
legado de 240.000 marcos (300.000 pesetas) para que
con los intereses del mismo se adquieran cuadros de
autores alemanes ¢ italianos que figuren en las expo-
siciones que se celebren en Roma. Estos cuadros se-
ran regalados 4 la Galerfa Nacional de Berlin ydla
academia de San Lucas. j

VIENA. - Se ha inaugurado recienlemente en la ca-
pital de Austria un nuevo Museo de Antigiiedades
en el cual se han reunido 1odos los objetos descubier-
tos en las excavaciones que desde 1896 se practicaron

en la antigua Efeso por la expedicién arqueoléeica
austriaca dirigida por Benndford. : :

}TEE-"]I‘CI.E.—LEI nueva Opera del famoso pianista
aderewski Mawrue, se ha estrenado con oran Cxito
en Lemberg y en Dresde.

— El Consejo Municipal de Turfn ha votado una
subvencion de g0.000 liras para que pueda ponerse

con la propiedad debida la tetralogia de Wagner &
anitlo del Nibelungo. 5 agner 2/

— En Chilliwack (Columbia Britdnica) se ha repre-
sentado la Faszdn 4 la manera como se representa en

Oberammergau, habiendo tomado parte en su ¢jecu-
cion 2.000 indios eatolicos.

Lariés. — Se ha estrenado con buen éxito en el tea-
tro del Odedn Madame de Lapommeraye, comedia en
tres cuadros que M. Pablo Degony ha tomado de la
obra de Diderot Jacobe el Fatalisie, conservando la
mayor parte del didlogo de esta obra.

Larcelona. — En Novedades se ha estrenade con
gran ¢éxito Lo curss, comedia en tres actos de DD. Ja-
cinto Benavente, que es una sdtira admirablemente
h_f:r::ha de uno de los mds extendidos vicios de la so-
ciedad moderna.

.

Necrologia.—Han fallecido:
Roberto Buchanan, poeta inglés, novelista y autor
dramdtico.,

: Leonardo Cognetti de Martiis, profesor de la Uni-
versidad de Turin, uno de los mds ilustres representantes de
la moderna escuela econdmica nacional italiana,

Axel Erikson, explorador sueco, gran conocedor de los te-
yritorios africanos,de Angora, Dramara y QOvambo.

Roberto Jacobo, lord Lindsay, célebre politico inglés.

Sir Walter Berant, notable escritor inglés.

Adolfo Botticher, célebre arquedlogo alem4n, uno de los que
tomaron parte en las excavaciones de Olimpia y autor de las
obras ¢Olimpiap y ¢El Acrépolis de Atenas.

I'ederico Hermann Grimm, profesor de Historia del Arte
en la Universidad de DBerlin, autor de importantes obras de
historia y critica artisticas,

AJEDRREZ

. PROBLEMA NUMERO 246, POR K. ERLIN.
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NORBERTO DYS.—NovELA DE MATILDE ALANIC

ILUSTRACIONES DE MARCHETTI

No pasaba una rifaga de viento que no se entretuviese en atormentar al pobrecito templo

I

Con un gran mandil azul que le cubria el alzacue-
llo y la sotana, con botes de pintura colgados de los
dedos y con los brazos cargados de pinceles, el padre
Vergeau cruzé el patio musgoso donde las matas de
rosales se calentaban al sol de julio.

Andaba con precaucion, frunciendo el entrecejo.

—Eh! {Mic! jMac!, dijo con bronca voz 4 los pe-
rritos zarceros de pelo negro y rojo que se le echaron
entre las piernas. (Quietosl.. {Cuidado con la pin-
tura!

Al pie de la escalera de piedra que subia muy em-
pinada entre una doble hilera de lilas, empezaba el
terreno sagrado, prohibido 4 las incursiones de Mic
y Mac, que se detuvieron en aquel limite, arqueados
sobre sus patas y ladrando con furia.

Aquellos escalones conducian 4 la sacristia.

La casa de Dios tinicamente estaba separada de
a de su servidor por una ancha faja de césped.

Las ventanas de la fachada principal de la recto-
ria, rodeadas de vid, miraban 4 la iglesia, pequefio
templo que alzaba modestamente su campanario cu-
bierto de pizarra y sus paredes grises salpicadas de
musgo de oro.

Y a todas horas, sin tregua ni descanso, aquella
perspectiva atormentaba al padre Vergeau con una
preocupacién.

El buen cura tenfa afecto al viejo santuario en
que venia celebrando misa desde hacfa veinticinco
anos; al estrecho cementerio en que los muertos dor-
mian tan bien, arrullados por las salmodias y el toque
de las campanas, bajo la hierba desordenada.

Se achicaba, sin chistar, temeroso de que lo arran-
casen de su querida Tebaida.

Porque su parroquia era la mds modesta del de-
partamento de Mayenne-et-Sarthe,

«En Ruillé, cuatro casas y cinco ladrones,» decfan

} Ministerio de Cultura 2006

en broma los habitantes de la capital del departa-
mento.

En cuanto 4 ladrones, seguramente no se hubiera
encontrado alli ninguno. Pero por lo que toca 4 las
casas, habia seis justas y cabales, contando la escue-
la, donde nifios y nifias se instruian juntos.

Las sels casas, asentadas en la vertiente de la co-
lina, se apinaban en torno del campanario, como si
tuviesen miedo de encontrarse tan solas, perdidas en
la inmensidad de los campos, dominando un valle
agreste.

La carretera de las diligencias y de las bicicletas
pasaba 4 media hora larga deallf. Un simple caminc
vecinal conducia 4 Ruillé por pura complacencia, y
aun hacfa un brusco recodo, 4 la entrada de ese
aborto de villa, como despechado de haber venido
de tan lejos por tan poca cosa.

Pero cuanto mds reducido es el rebafio, mas pro-
babilidades tiene el pastor de mantenerlo en buen
orden camino del cielo.

El padre Vergeau estaba satisfecho de su suerte.
Sus feligreses eran buenas personas, de costumbres
sencillas, cuya alma, de una sola pieza, recaia siem-
pre en los mismos pecados Ingenuos.

Los cuidados de su salvacién dejaban al cura nu-
mMErosos 0cios que este consagraba 4 terrestres ocu-
paciones. Ill apartamiento de todo habia desarrollado
su industria natural. Era ingenioso como Robinsén,
y reunia la habilidad de diversos artesanos. Su reba-
fio acudia a él tanto y mds para las cosas corporales
que para las espirituales.

Posefa recetas incomparables. En su jardin abun-
daban las flores de todas las estaciones y la fruta de
primera calidad. El viejo cura cepillaba y torneaba
la madera como nadie, limaba ¢l hierro, conocfa la
maguinaria de los relojes y de las mdquinas de co-
ser, cortaba la fiebre, fotografiaba 4 todos los ninos
del pueblo, y se hacia querer de todo el mundo por

su bondad familiar é inagotable mansedumbre.

Su caridad hacfa que toda empresa le resul-
tase facil. La ternura de su excelente corazén
se dilundia sobre todos los seres y sobre todas
las cosas. Y cuando, desde la puerta de la sa-
cristia, contemplaba la rectorfa, con sus venta-
nas jovialmente abiertas al sol entre sus persia-
nas verdes, y las palomas blancas que se arru-
llaban mutuamente en el tejado jiboso, y la
buena anciana 4 quien ain llamaba mamad, &
pesar de tener el cabello gris, se le humedecian
los ojos y bendecia a Dios.

Pero todo el mundo sabe que el camino del
cielo esta sembrado de espinas y empedrado de
guijarros puntiagudos. Y para que ese camino
no resultase demasiado llano para el cura de
Ruillé, una ambicién punzante se le habia me-
tido en el corazén, ocasionindole muchos dis-
custos.

El tiempo no.perdona ni 4 las madres ancia-
nas ni 4 los viejos edificios. La buena sefiora de
Vergeau declinaba un poco cada invierno, y lo
mismo le pasaba 4 la iglesia, que sucumbfa len-
tamente 4 la accién destructora de los siglos.

Las cuatro paredes maestras aiin se mante-
nian firmes, merced 4 la sélida manera de cons-
truir que tenian nuestros antepasados. Pero la
techumbre y la cornisa se hallaban en muy mal
estado. No pasaba una rifaga de viento queno
se entretuviese en atormentar al pobrecito
templo.

«iUul, juuul, juuul,» soplaba la tormenta. Y
de un capirotazo, el campanario se inclinaba,
«iTiel, jticl, jticl,» repetia el granizo cayendo de
rebote en los cristales. ¢{Ruml,» vociferaba la
borrasca. Y los vidrios partidos volaban hechos
pedazos, y los canalones vomitaban agua en el
cementerio, estropeando las cruces de madera
y decapitando 4 los santos del portal.

De modo que, en las noches de viento, el
padre Vergeau no podia pegar los ojos, pensan-
do con ansiedad en los desperfectos que iba 4
encontrar al dia siguiente.

lLa humedad descoyuntaba los ladrillos, dis-
gregaba a trechos los materiales con que esta-
ban revocados los marcos de puertas y venta-
has, corrola el granito de las pilas del agua
bendita y el hierro forjado del altar mayor, y
asaltaba el pilpito en forma de podredumbre.

Los pajaritos entraban y salian libremente,
cruzando la nave con su atrevido vuelo durante los
oficios divinos, y se posaban en todas partes, hasta
sobre la cabeza de la Virgen.

Iin fin, los santos que adornaban el #iar mayor
ofrecfan un aspecto lamentable. Hacfa tiempo que
San Pedro habfa perdido las llaves y la mano dere-
cha, y San Sebastidn estaba tan descolorido, que
mds bien parecia haber muerto de ictericia que 4 fle-
chazos,

¢No era una verglienza que los poderosos patronos
de Ruillé se hallasen expuestos en tan miserable es-
tado 4 la devocién de sus fieles? |

{Qué benevolencia podrian experimentar en favor
de una parroquia en que se hallaban tan mal repre-
sentados?

Todo esto le partia el corazén al pobre cura. Este
no comprendia que de tal modo pudiesen dejar que
decayese una iglesia romana, construida en el siglo
undécimo, quizd en cumplimiento de una promesa
hecha durante el terror del afio mil.

El dedn de Sainte-Blaise se vanagloriaba de su ba-
silica gética, y el de Sainte-Gandelle ponderaba su
campanario nuevo, ue elevaba al cielo su blanca
flecha. Y sin embargo, (qué eran esas jovencitas com-
paradas con su venerable hermana mayor y con sus
ochocientos afios de existencia?

Imbuido en su idea, estimulado por el peligro pre-
sente, el padre Vergeau salié 4 pesar suyo de su ais-
lamiento, y llevé 4 todas pastes sus quejas y sus su-
plicas,

Pero el obispado, agobiado por :adltiples cargas,
no le dié mds que vagas esperanzas, sin ningtin di-
nero.

El municipio, 4 pesar de ser muy pobre, remend6
un poco el tejado y empedré la calle,

Todo lo demas segufa en mal estado.

Y la jurisdiceién parroquial no comprendia ningu-
na casa opulenta que pudiese subvencionar al cura,
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La mas distinguida de sus feligresas, la seforita
Taccart, excelente persona, tenfa apenas lo necesario
para vivir, de modo que antes se le agotaba el dine-
ro que la generosidad. Todo cuanto pudo hacer fué
conseguir de su primo Farguet, escultor religioso muy
conocido en la dibcesis, la promesa de repintar 4
San Sebastidn y restituir 4 San Pedro las llaves y la
mano que le faltaban.

A falta de otra cosa, el cura se agarré 4 esa espe-

ranza, tomando durante algiin tiempo sus males con
paciencia.

[Supremo desencanto! La seforita Taccart acaba-
ba de traer muy malas noticias de la ciudad,
donde solia pasar un par de meses cada afio.
Farguet 1ba 4 faltar 4 su promesa, aunque in-
voluntariamente. Una enfermedad crénica que
padecia desde hacfa mucho tiempo, acababa
de postrarlo de tal manera, que le era imposi-
ble emprender ningtn trabajo.

El padre Vergeau, después de dos noches
de insomnio 4 causa de esa nueva decepcién,
se levant6 aquel dfa resuelto 4 poner en pric-
tica el famoso adagio: ¢Ayidate y el cielo te
ayudara.y

Abandonado 4 sus propios recursos, no iba
a esperar ya mds un socorro problemitico:
contaba solamente consigo mismo y con Dios,
que no dejarfa de favorecer tan meritoria em-
presa. |

Y sostenido por el valor que infunden la
fe y el amor, se empeii6 en que la fiesta de la
Asuncién se celebrase en un templo digno de
la santa Virgen.

En seguida la emprendié con San Sebas:
tidn, que desde hacia tantos afios le ofuscaba
los 0jos. Con un pincelito en la mano, sus
galas en equilibrio en la punta de la nariz,
encaramado en un escabel, en medio de fras-
cos y tarros esparcidos por las gradas del al-
tar, el sefior cura sudaba afanosamente, moles-
tado por un picaro rayo de sol que parecia
reirse de sus desgraciados esfuerzos.

Porque, entre sus miiltiples talentos, el pa-
dre Vergeau no poseia la intuicién de los co-
lores. Por mds que amalgamaba el ocre, el
carmin, el albayalde y el azul, el tono de car-
ne deseado no aparecfa en la paleta, y el cuer-
po del bienaventurado mdrtir se encontrd re-
vestido de una capa de pintura terrosa que le
did la apariencia de un abisinio,

—iBah!, pensé el cura paia reconfortarse, el tono
bajara.

Por de pronto era ya una satisfaccién el ver des-
aparecer las manchas que salpicaban al pobre santo
de una bianquecina erupcién.

Temblando de audacia, invocando 4 San Lucas,
padre Vergeau pasd 4 la parte mds delicada de la
operacion, al rostro..,

La barba y el cabello, al fin y al cabo, 4 fuerza de
pintura negra, pudieron pasar. [Pero la boca; pero
los ojos!.. Aquello fué terrible... Tanto mas cuanto
que el ojo derecho habfa desaparecido sin dejar tra-
zas. ¢COmp reconstituirlo? El sefior cura apenas res-
piraba. Se le hinchaban las venas, y las plernas le
temblaban. Pero en vano redonde6 sistematicamente
las dos pupilas; no pudo llegar 4 ponerlas de acuer-
do. De modo que, después de haber sido tantos afios
tuerto, San Sebastidn corrfa riesgo de ser bizco para
siempre.

— Demasiado encarnado, sefior cural, exclamé de
pronto una voz detras de él. San Sebastidin no fué
desollado vivo, como Marrias,

El cura, sobresaltado, estuvo 4 punto de soltarlo
todo. Absorto en su ardua tarea, no habia ofdo lle-
gar 4 nadie. Volviéndose rdpidamente, se encontré

- ¢Addnde va usted?, preguntd el viajero al ma-
yoral ocupado en cargar su coche,

— A Sainte-Blaise.

- ¢Cudntas leguas?..

— Nueve. |

— ¢Cuantos pueblos?..

— Cinco.

— [Cinco! {Cinco pueblos en nueve leguas!, excla-
mo el forastero con rabia. {Maldito sea Enoch, que
leg6 4 los hombres semejante manfa de edificar! {De
modo que las casas se tocanl.. [No haya ya medio
de hacerse salvajel..

.+« y la emprendia 4 brochazos con el pecho del santo soldado

- A fe que si todas las poblaciones se pareciesen
d Ruillé, dijo Tommery, que era muy bromista, no
faltaria terreno para sembrar!

- ¢Qué es eso de Ruillé?, pregunté bruscamente
aquel singular personaje.

—iUna famosa capital, no vaya usted 4 creer otra
cosa, caballerol, adadié con sorna el tio Tommery
chupando su pipa. La altura de las casas no impide
ver la poblacién..., porque no hay mds que seis. Sin
embargo, es digna de verse por lo rara. £l campana-
rio estd algo torcido, pero en su veleta hay un gallo
que silba como cualquiera de nosotros.

El pobre gallo del campanario de Ruillé, atravesa-
do de parte 4 parte, desde el pico hasta la cola, for-
maba, en efecto, un arpa eélica de nuevo género,
que vibraba quejumbrosamente al atravesarlo el
viento.

Tommery afiadi6 4 este detalle una porcién de
noticias en el mismo tono burlén, y queds luego

asombrado cuando el forastero, colocando su male-

tita en el asiento, anuncié que partfa para Ruillé.
Francamente, ¢no era esto sospechoso? ;Era posi-
ble que alguien fuese 4 Ruillé sin que le llevase allf

algiin asunto?

¢Bra excesivo el suponer que aquel hombre busca-

trabajaba en cosas de yeso y esculpfa la piedra, que
padecfa una extrafia enfermedad que da el aire de
Parfs, y que venfa al campo 4 restablecerse, la bue-
na mujer sintiése grandemente aliviada.

Arrepentida de haber exigido 4 un simple trabaja-
dor un precio exorbitante, descubrié que su huésped
€ra un guapo mozo, que parecfa buen muchacho, y
se prometi6 cuidarlo como la nifia de sus ojos.

Las noticias no tardaban en dar la vuelta 4 Ruillé.

Mariquita conté la aventura al carnicero y este 4
la sefiora Vergeau, de modo que en la rectorfa pron-
to quedaron enterados de todo lo que afectaba al
forastero.

El cura, desde la glorieta en que lefa su bre-
viario, en la soholencia de los dfas calidos, al-
rededor de las doce, le vié pasar 4 menudo con
sus cahas de pescar.

Y con un anteojo de larga vista, el padre
Vergeau pudo observarlo un dfa desde su ven-
tana, en ocasién en que estaba echado en la
hierba, rodeado de vacas y bueyes blancos y
rojos, en medio de la pradera que las flores de
achicoria tachonaban de azul.

-+ Lejos de poner mala cara al forastero y
asustarse de su audacia, el cura le dirigi6 una
sonrisa benévola,

Poder hablar con una persona procedente de
Paris de otros asuntos que el estado de los fo-
rrajes 6 la futura cosecha de manzanas, iqué
gangal

El padre Vergeau bajé ripidamente de su
escabel, miré al San Sebastidn que acababa de
maltratar con tan sana intencién, y exclamé
moviendo la cabeza:

— jAy! 1Que el bienaventurado mdrtir me lo
perdone, en gracia 4 mis buenos deseos!..

— ¢Eso es lo que hace usted del mds hermo-
so de los romanos?, afiadié en broma Juan
Norberto sefialando al ojo recalcitrante.

—{Pobre de mi!, suspiré el cura agobiado
por su impotencia.

El hombre gris arrojé el sombrero sobre las
gradas del altar, y quitando la paleta y los pin-
celes de manos del cura asombrado, le dijo
con énfasis:

— Déjeme usted hacer. Voy 4 ayudarle, si me
lo permite.

Estas tltimas palabras eran superfluas, pues
ya se habfa encaramado el hombre en el esca-
bel y la emprendia 4 brochazos con el pecho
del santo soldado.

El padre Vergeau, 4 quien tanta audacia cortaba
la respiracién, se dejé caer en una silla, cerca del
facistol, y con su gran pafiuelo 4 cuadros se secé la
frente inundada de un sudor de angustia.

Durante un rato, aquello fué un caos horrible, de
donde parecia que nada humano pudiese salir. Lue-
go, poco 4 poco, todo se desenredd, se calmé, se
depurd, y de pronto el cura se levanté como galva-
nizado, agitando su pafiuelo con entusiasmo.

—iOhl. jAdmirablel.. {Qué expresién! |Qué mirada
tan impresionablel.. Es usted un gran pintor.

—iBah!, dijo Norberto guifiando el ojo y retroce-
diendo para juzgar el efecto de la pintura; sé lo bas-
tante para salir del paso, y nada mds. La pintura no
es mi especialidad,

—Es usted demasiado modesto. Conozco 4 mds
de un policromista que no llega 4 la habilidad de
usted... {Y en tan poco tiempol.. A no haberlo visto,
no lo creyera.

Quitabase las gafasy se las volvia 4 poner; se acer-
caba y se alejaba sucesivamente del altar; se miraba
en su San Sebastidn rejuvenecido, y lanzaba excla-
maciones de admiracién y de encanto 4 cada pin-
celada,

&

en presencia de un hombre alto y moreno, en traje
b gris..., como Satands se aparece en las leyendas 4 los
1 I artistas 6 4 los alquimistas apurados.

il Y como el arcingel caido, aquella aparicién era | tia Mariquita, duefia de la tnica posada de la aldea.
: toda sombra y luz: el brillo intenso de la mirada, | Posada en que ninglin viajero habia pernoctado
” dientes blancos y labios rojos, formando contraste jamas.

con las negruras de las cejas, del bigote y del cabe- Jizguese cudl serfa su confusién cuando el foras-
llo apifiado al descuido en torno de una clara frente. | tero fué 4 pedirle hospitalidad.

Al primer golpe de vista, el padre Vergeau le re- Después de haber tratado en vano de negarle al-
i conocié. bergue, pues hubiera preferido darle un escobazo que
i El forastero habfa llegado de la ciudad en el coche | 1a cama pedida, no tuvo mds remedio que admitirlo.
il 1 del tio Tommery, la misma noche quela sefiorita| Pero formé una verdadera barricada detrds de la
Taccart, 4 quien disgust6 verle emprender detrds de puerta de cada habitacidn.
bl ella el camino que desde la carretera conducfa al | Al amanecer ya se habia levantado el huésped sos-

i pueblo. : . _ pechoso.
I El hombre gris excitaba prodigiosamente la ima-| Habiendo perdido un poco el miedo, la hostelera
| ginacion de la digna solterona. se tranquilizé alin mds al ver que nuestro hombre

Esta habia tenido ocasién de oir, en €l patio de | ataba un anzuelo 4 una capa que habfa encontrado
la hosteria de la Cabeza Negra, en Sailly, la extrafia | en el patio, y le hizo hablar con la astucia de un
conversacion que decidié al desconocido 4 partir | juez de instruccidn.
para Ruillé, y habia olido algin misterio.

ba un rincdén del mundo en que esconderse, 4 fin de
escapar tal vez a alguna persecucién?
La misma desconfianza reiné en el 4nimo de la

—iYa estal, dijo Norberto enfilando los pinceles
en la paleta y girando sobre sus tacones. Para la pri-
mera capa ya es bastante, Pero ahora que los colores
estan 4 punto, /me necesita usted para algo?

El cura le dié las gracias con efusién, diciendo
que no queria abusar de tanta complacencia.

Pero habfa en la paleta un poco de cobalto que
parecia estar pidiendc que lo extendiesen sobreel
manto de la Virgen,.. . (-

Despues de lo cual, cierto tono de carne fué utili- |
zado para cubrir los rasgufios de la frente de San
Mauro.

Yendo de la nave 4 los cruceros, el padre Vergeau
se excusaba de la miseria escandalosa de su iglesia, |
manifestando la honda pena que le causaba. |

Puesto en confianza por la franca actitud del fo-
rastero, se dejaba llevar de sus entusiasmos y sus
quejas.

{Ah, si Su Ilustrisima hubiese podido oir en aquel
momento al buen cura de Ruillé, que gozaba fama
Cuando supo que se llamaba Juan Norberto, que | de mejor carpintero que orador!.,

|
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Y el santo varén no cabia en si de gozo al encon-
erar al fin una persona que pudiese comprenderle.

Fra intitil ensefiar 4 Norberto la antigiiedad de
estilo de los ventana_les y de L_El. béveda romana de
medio punto; los curiosos capiteles que 4 uno y otro
Jado sostenfan el grande arco abierto sobre el absi-
de, y los cruceros de la claraboya del coro, y los
finos tallados del altar del siglo xvi1, y la Virgen,
melindrosa y bonita como una dama del tiempo de
T.uis XV, con sus cabellos rubios y su vestido estre-

su filiacién... Me parecia conocerle 4 usted ya...
Ahora caigo... A quien he conocido..,, muy intima-
mente .., esd un antepasado de usted..., 4 cierto cura
de Meudon...

— {Chitén!, exclamé Vergeau poniéndose algo co-
lorado, pero sonriendose. Es un autor que hay que
leer..., después de todo. Algo bueno tenfa entre mu-
cho malo. [Vamos, Mic! jQuieto, Mac!.. {Mire usted
qué golosos! El perro siente lo que su amo come...,
y la mujer lo que el marido bebe. ;Verdad?..

ted all4 arriba... Le conocen mds que 4 mi... Y esta-

TEmMos en paz.

— ¢Pero qué oficio tiene usted?, pregunt6 el cura,
que se moria de curiosidad.

— Un poco de todo, segiin vienen las cosas. Hoy
alfarero, mafiana escultor..., adornista... En el dia,
desgraciado del que no toca mds que un pito. '

Y el parisiense bajé la cabeza hasta meter la nariz
en el vaso, quiza para ocultar una sonrisa. '

—Escultor!.. jAh, Dios miol., caballero..., si us-

... €N 0OCASION

llado... El lo vefa todo, sin neceésidad de que nadie
se lo hiciese observar.

— |Pero, valgame Dios!, exclamé de pronto el cura,
presa de cierto remordimiento. Le tengo 4 usted aqui
sin ofrecerle nada... Sin embargo, bien se ha ganado
usted la convidada. Higame el obsequio de venir 4
probar mi sidra, Sin alabarme, creo que en todos los
contornos no hay quien la tenga mejor.

Tampoco hubiera sido facil encontrar en los con-
tornos mejor cara que la que ponfa el bueno del

cura, ni una risa en que mejor se abriera el corazén, |

Nl unos ojos que con mds viveza brillasen 4 través
de las gafas,

Ni hubiera sido fécil tampoco hallar una viejecita
mas despabilada y alegre que la sefiora Vergeau, con
su gorro de tul negro y sus cabellos blancos.

¢Dénde hallar, igualmente, un sitio més tranquilo
que aquel patio lleno de rosas, entre la rectorfa de
persianas verdes y la iglesia gris, que surgian de en-
tre matas de lila?

Esto pensaba sin duda el forastero, sentado ante
los blancos manteles de la mesa rectoral, con la mi-
rada perdida en el luminoso y fresco valle, mientras
que el gallo del campanario silbaba su runrén arru-
llador, los mosquitos bailaban al sol, la miel y las
peras embalsamaban el comedor, el cura, seguido de
Mic y Mac, llegaba con una petulancia sorprendente
¢h un hombre tan lento como ¢é, y en toda la casa

S€ 0la el bastén de la senora Vergeau, atareada en |

servir al pintor de San Sebastidn.
—iAjal, dijo al fin el cura tomando asiento y es-

canciando la sidra espumosa en los vasos. {A su sa-|

lud! j¥ remojemos bien el gaznate!

Juan Norberto sc eché 4 reir, y miré alegremente |

al pastor de almas de Ruill€.
—iGracias 4 Dios, sefior cura! Por fin he dado con
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Y riése de tan buena gana y con tan expansiva
franqueza, que Norberto se asocié 4 la risa del cura.

Después de algunos rodeos, la conversacién reca-
y6 sobre los proyectos de que ¢l padre Vergeau te-
nia llena la cabeza.

Este los expuso en todo su santo ardor, en tanto |

que el parisiense le escuchaba complaciente, con una
SONTisa un poco socarrona.

—¢Y pretende usted llevar 4 cabo sus proyectos
para la Asuncién?

— Tengo tres largas semanas por delante..., y los
dias ahora son largos.

—¢Sin ayuda de nadie?

— Necesidad es ley... Y el albaiiil de Sainte-Blaise
se pasaria mas tiempo en la posada que en la iglesia.

Juan Norberto tendi6é la mano por encima de la
IMESs4.

— Sefior cura, (quiere usted contratar 4 un compa-
sierol.. (Venga esa manol. Me pongo 4 su disposi-
cién... Y sin salario..., por supuesto... Me es usted
muy simpatico..., y quiero colaborar en su empresa...
Sin duda no trabajaré con mucha regularidad, y no
respondo de resistir siempre 4 la tentacién de vagar.
Pero, aparte de eso, tengo buenos brazos. Y los pa-

risienses tienen fama de sabérselas arreglar. Mi oficio |

se relaciona con todas las profesiones y aun con las
artes... Si es necesario, me improviso herrero, tapi-
cero, dorador, arquitecto, pintor, adornista... |Ya ve
usted si puedo serle 1itil!

El cura se levanté, con una emocién que le hizo
subir las ldgrimas 4 los ojos.

—jUsted me confunde, caballero!, murmuré estre-
chando con todas sus fuerzas la mano vigorosa y
suave de Norberto. [Tanta bondad!.. No sé cémo
agradecerle...

~ 1Bah!, exclamd Norberto. Me recomendara us-
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en que estaba echado en la hierba, rodeado de vacas y bueyes blancos y rojos

ted pudiese..., pero no..., tal vez seria demasiado di-
ficil. ¢Piensa usted que pudiese hacer una especie de
mano 2 San Pedro?, pregunté el cura con ansiedad.

Norberto levanté las cejas con aire perplejo y dijo:

— Se puede probar... Después de todo, si no sale,
no se pierde gran cosa.

— Mama! Mamal.., grit6 el cura en un arranque
de exaltada alegrfa. El Sr. Norberto quiere ayudar-
me & restaurar la iglesia... ¥ San Pedro no serd ya
mancol.. {Ay, caballero, es la Providencia quien le
trajo 4 usted aqui!

Y la sefiora Vergeau, juntando las manos, pensé
confusamente en el arcdngel enviado del cielo al
santo varén que se llamé Tobfas..,

11|

Diez dias antes, Norberto Dys, el vencedor del
Salén de la escultura en aquel afio, regresaba 4 su
estudio de la calle de las Plantas, en las alturas del
barrio parisiense de Montrouge.

Desde la puerta, tiré el sombrero sobre el divdn
manchado de barro, y se dejé caer en un sillén con
un juf! de desahogo...

Dos dias seguidos de frac; la distribucién de re-
compensas ¢l dia anterior; hoy el casamiento de su
amigo Jaime Randon... {Era demasiado para él! Se

' sentia quebrantado de espiritu y de cuerpo. Durante

algunos segundos se abandoné, rendido de cansancio,

En €l se revolvian, mezclados y confusos, los re-
cuerdos de ambas ceremonias: alocuciones eclesias-
ticas 1 oficiales, cabezas petrificadas en actitudes
simpaticas, solemnes 6 enternecidas... Luego frases
huecas, y en oposicién, férmulas descarnadas, decisi-
vas en su concisién, cambiando la vida...

( Continuard )
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LA MUSICOTERAPIA
APLICADA A LA ANESTESIA PRD‘F(}C;ED;"&

Para remediar los inconvenientes que tiene la
anestesia por medio del protéxido de dzoe y produ-
cir en el sujeto anestesiado un sueiio tranquilo y
hasta agradable, se ha recurrido recientemente 4 la
miisica, cuya acciéon sedante sobre el sistema ner.
vioso permite interpretar los hechos has-
ta ahora observados y explicar la teoria
de que éstos derivan.

Tiempo hace que el Dr. Drossner, que
emplea aquella substancia para la extrac-
cién de dientes, habia observado la in-
fluencia perniciosa que los ruidos de la
calle ejercian sobre los individuos por
aquel medio anestesiados, y para evitarla
trasladé su gabinete odontolégico 4 una
habitacidn del interior de su casa adonde
apenas llegaba el ruido del exterior. Des-
de entonces las anestesias fueron mas fa-
ciles y menos terrorificas, de lo cual de-
dujo el doctor que suprimiendo los soni-
dos, y aun mejor meodificandolos y reem-
plazindolos con sonidos armoniosos y
ritmicos, se alteraria el cardcter de la alu-
cinacién provocada, haciéndola agradable
0 4 lo menos interesante para el paciente.
En su consecuencia, concibié la idea in-
geniosa de colocar no lejos del enfermo
una caja de misica que ponia en movi-
miento en cuanto daba la primera inha-
lacion de gas. El resultado parecié satis-
factorio, pero lo fué mds todavia cuando
empled un fondgrafo cuyos dos recepto-
res se fijaban en las orejas del paciente y
que se hacia funcionaren el momento de
empezar la narcosis. A partir de esta prue-
ba, M. Drossner ha aplicado este proce-
dimiento en mads de cinco mil casos y
siempre con gran €xito.

El primer efecto que produce la miisica ofda por
el enfermo es de asombro; luego procura renonocer
la tocata, y durante este tiempo su atencién se des-
via de la inhalacién del gas que respira ampliamente
por medio de una mdscara cuidadosamente combi-
nada, y por dltimo se duerme rapida y ficilmente,
consumiendo menos gas que de ordinario. El aspec-
to del individuo durante el suefio es tranquilo, el
pulso no se modifica y la respiracién es normal, aun-
que menos honda. :

El grabado adjunto reproduce el dispositivo de que

s¢ vale M. Drossner para la aplicacién de su inge-
nioso procedimiento. — G.

*
* %

LA FOSFORESCENCIA INVISIEBLE
Y SU TRANSFORMACION EN FOSFORESCENCIA VISIBLE

Ll Dr. Gustavo Le Bon prosigue sus investigacio-
nes sobre la luz negra, y después de haber demostra-
do que en diversas circunstancias (accién de la luz,
reacciones quimicas, etc.) los cuerpos emiten ciertos
efluvios capaces de convertir el aire en conductor de
la electricidad y de atravesar los cuerpos opacos, fe-
nomenos 4 los cuales ha dado el nombre de radio-
actividad, se ha dedicado 4 estudiarla fosforescencia
invisible, que comprende, segiin consigna en su me-
moria, dos categorfas de fenémenos muy distintos:
1.%, las radiaciones obscuras que ciertos cuerpos, des-
pués de sometidos 4 Ja accién de la luz, emiten es-
pontaneamente en la obscuridad durante cerca de
dos aflos; 2,2, las radiaciones obscuras que estos
cuerpos conservan en estado latente por un tiempo
indefinido y que pueden hacerse visibles proyectan-
do sobre su superficie radiaciones invisibles.

Radiaciones inyisibles emitidas espontdnecamente. —
El Dr. Le Bon ha comprobado en primer término
que clertos cuerpos primitivamente dotados de fos-
forescencia visible, tales como el sulfuro de calcio,
por ejemplo, conservan durante un periodo 4 veces
de dos anos la propiedad de emitir en la obscuridad
y de un modo permanente radiaciones completamen-
te invisibles, y ha demostrado que estas radiaciones
tienen un espectro analogo al de la luz, refractindo-
se, polarizandose y gozando de la propiedad de im-
presionar las placas fotograficas. Una estatua untada
de sulfuro de calcio, dejada en la obscuridad y com-
pletamente invisible 4 simple vista, puede ser foto-
grafiada en la camara obscura en un subterrineo
donde no penetre ningiin rayo de luz, con exposicio-
nes que varian de ocho dias 4 un mes, seglin el
tienipo transcurrido desde su insolacién; de este mo-

]'.{:::} Ministerio de Cultura 2006

do se ha obtenido la fotografia de la Venus de Milo
que reproduce la figura 1.

Para demostrar que la luz invisible asi emitida es
susceptible de polarizacién y posee, por consiguien-
te, el caracter mas fundamental de la luz visible, se
introduce una gruesa placa de espato de Islandia en
el sistema éptico del objetivo fotogrifico. Si se toma
como fuente de las radiaciones invisibles un tubo
de cristal lleno de la substancia capaz de emitir es-

LA MUSICOTERAPIA APLICADA A LA ANESTESIA FPROVOCADA
Aparato empleado por M. Drossner para anestesiar 4 un individuo

tas radiaciones, se observa, déspués del desarrollo,
que la 1magen del tubo ha sido desdoblada, de ma-
nera que ha habido doble refraccién y por consi-
guiente polarizacién, _
Radiaciones residuales invisibles transjormadas en
luz visible. — El hecho que acabamos de sefalar de la
larga persistencia de la emisién en la obscuridad de
radiaciones invisibles era ya bastante curioso, pero
todavia lo son mas los que el Dr. Le Bon ha descu-
bierto posteriormente. Esos cuerpos que despucs de
dos anos de emisién espontinea de radiaciones obs-
curas acaban por no emitir rayo alguno, guardan ain
una carga residual considerable que conservardan in-
definidamente hasta el dia en que se la expulsard
artificialmente pro- - L
yectando sobre su
superficie ciertas ra-
diaciones enteramen-
te obscuras, volvién-
dose entonces lumi-
nosas en la obscuri-
dad y podran ser fo-
tografiadas en pocos
minutos. El mismo
experimento puede
repetirse un centenar
de veces con el mis-
mo Cuerpo en cuales-
quiera intervalos y
sin necesidad de so-
meterlo a nueva in-
solacién. Las radia-
ciones obscuras que
tienen la propiedad
de hacer luminoso
un cuerpo dotado de
fosforescencia resi-
dual invisible, perte-
necen 4 la parte obs-
cura del espectro,
cuyas longitudes de
onda estan compren-
didas entre o u 8 y
2z p. aproxithadamen-
te, seguin las medicio-
nes del Dr. Le Bon.
Iistas radiaciones se
obtienen sencilla-
mente reemplazando ¢l vidrio transparente de una
lampara de proyeccién, sea por un vidrio cubierto
con papel negro, sca por una limina delgada de
ebonita encerrada entre dos planchas de vidrio. De
este modo se fabrica lo que el citado doctor deno-
mina una ldmpara negra (figura 2), de la que efecti-

-

Fig. 1. — Reproduccién fotogrifi-
caen la obscuridad de una esta-
tua por medio de las radiaciones
cque emite 18 meses después de
haber sufrido la-accion de la luz.
Tiempo de exposicion, 10 dfas.

vamente sélo salen radiaciones enteramente obs-
curas.

Si se proyectan estas radiaciones sobre una es.
tatua cubilerta de sulfuro de calcio y mantenida en
la obscuridad durante algiin tiempo, esta estatua se

vuelve luminosa en las tinieblas y puede ser fotogra-
flada en menos de media hora de exposicién.

En este sorprendente experimento las radiaciones
obscuras, afiadidas 4 otras radiaciones obscuras tam-
bién, han producido la luz; este fenémeno resulta
ser lo contrario del célebre experimento de las inter-
ferencias de Fresnel, en el que la luz afiadida 4 1a luz
produce obscuridad.

Las radiaciones obscuras que hacen luminosos los
cuerpos éen la obscuridad, no obran en modo alguno
calentando la superficie de los cuerpos sobre los cua-
les se posan, lo cual se demuestra facilmente com-
primiendo estos cuerpos, mientras se les expone 4
las radiaciones obscuras, entre dos vasijas de cristal
llenas de agua helada que 1impiden en absoluto todo
calentamiento.

Los experimentos que acabamos de indicar exigen
aparatos especiales de facil construccidn.

No todos los cuerpos pueden servir para los expe-
rimentos explicados: éstos resultan perfectamente con
los sulfuros de calcio, de bario y de estroncio, pero
no con otras substancias, tales como el sulfuro de
cinc, el diamante, la apatita, etc., las cuales poseen
ciertamente una fosforescencia residual indefinida,
pero esta fosforescencia no aparece mds que calén-
tandolos 4 150° y no cuando se proyectan sobre su
superficie las radiaciones invisibles de que hemos
hablado. Estos cuerpos pertenecen a la clase bien
conocida de las substancias fosforescentes por el ca-
lor y muchas de las cuales pueden serlo también
por la luz,

21 Dr. Gustavo Le Bon ha deducido de sus expe-
rimentos una teorfa de la fosforescencia que no ex:
pondremos aqui, pero que puede resumirse diciendo
que los fenédmenos de la fosforescencia son el resul-
tado de combinaciones quimicas en extremo movi-
bles que se forman en el seno de cuerpos 4 veces
muy rigidos, como los diamantes. .En estas combi-
naciones, absolutamente diferentes de las combina-
ciones quimicas ordinarias, uno de los elementos en
presencia estd siempre en cantidad infinitamente
menor del otro.

Esta teoria, que no hacemos mas que indicar so-
meramente, ha sido altamente fecunda en manos de
su autor, pues le ha llevado, no sélo 4 comprobar la
fosforescencia de varios cuerpos por hidratacion y
deshidratacién, sino ademds 4a descubrir las trans-
formaciones profundas de las propiedades funda-
mentales de ciertos cuerpos simples bajo la influen-
cia de la presencia de las proporciones infinitesima-
les de cuerpos extranos.

A propésito de la fosforescencia de los diamantes,
el Dr. Le Bon ha comprobado que todos los dia-
mantes del Brasil, hoy en dia tan escasos, eran en
extremo fosforescentes después de haber estado ex-
puestos 4 la luz de una cinta de magnesio, al paso

Fig. 2. — Vista de perfil y de frente del aparato empleado para
reproducir las radiaciones obscuras destinadas 4 transformar
la fosforescencia invisible en foslorescencia visible.

que los del Cabo no lo eran en absoluto 6 lo eran
muy poco.

De este hecho ha deducido el repetido doctor un
medio sencillisimo de reconocer inmediatamente los
diamantes del Cabo, que se venden muchas veces
como diamantes del Brasil y que en reahidad tienen
un cincuenta por ciento menos de valor 4 causa de¢
su poco brillo, — P,
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LIBROS
ENVIADOS A ESTA REDACCION
por autores 4 edilores

1,A HUELGA, POt Sebastidn Go-
mila, —Es 1a segﬂnda de la seric
titulada «Novelitas vulgares,» y
en ella su autor, el p?pulflr eSCrl-
tor barcelonés Sr. Gomila, des-
arrolla una accion interesante, en-
Jazada con el problema social que
<irve de titulo 4 su obra. El asun-
(o esta bien estudiado, los tipos
son fruto de la observacion direc-
ta y €l lenguaje correcto avalora
la bondad del fondo de la novela.

Véndese 4 una peseta.

*
#* *

DISGUSTILLOS DE LA VIDA
CONYUGAL, por . de Eg{gm:_ —
Prosiguiendo en su _la.udahilislma.
empresa de popularizar las obras
del gran novelista frances, el co-
nocido editor de esta ciudad don
Luis Tassoha publlgad_n este nue-
vo volumen de su Biblioteca Lco-
némica, en elogio del cual nada
hemos de decir por tratarse de
autor de tan universal renombre;
tnicamente consignaremos que la
traduccién de Disgustillos de la
vida comyugal es muy correcla.
Se vende 4 una pesela en rustica
y 1’50 encuadernado.

LA 81ESTA, cuadro de Enrique W, B. Dawis
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EsTupios DE DERECHO Pg-
Litico, por Adolfo Senra.—1s
an estudio serio, claro y ordenado
sobre la organizacién del Estado
y de las diversas formas que ¢sic
puede revestir; el autor demuestra
gran competencia en estas male-
rias y un profunde conocimiento
de la filosoffa del derecho, en cu-
yos principios se basan sus afirma-
ciones. El libro, que lleva un in-
teresante prologo de D. Salvador
Cabeza de Lebn, catedrdtico de
Derecho de la Universidad de
Santiago, ha sido impreso en Vigo
en la imprenta de £/ Indepen-
diente y se vende 4 una psseta,

*
* W

EvorLucioN UNIVERSAL DE
LA CIENCIA, por José Fola é [gir-
bide. — Imposible nos es dar si-
quiera una idea de lo que contiene
este libro, pues necesitarfamos
para ello un espacio de que no
podemos disponer. Nos habremos,
pues, de limitar 4 decir que en €l
frata su autor con criterio y por
precedimiento originalisimos los
mds graves y complicados proble-
mas de la naturaleza, de la cien-
cia, del arte yde la vida sensual ¢
intelectual. Forma un tomo de
mds de 200 pdginas con varias
figuras, y ha sido impreso en Bar-
celona en el establecimiento tipo-

grafico de B. Baseda.
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FERRUGINOSO —*ancos

Clorosis, Empobrecimiento de la Sangre, etc.

MALES o= ESTOMAGO, FALTA o= FUERZAS

ANEMIA, CALENTURAS, etc.
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FOSFATADO

Paris, 2 ; . ) .
e iiienarou - Linfatismo, Escréfula, Infartos de los Ganglios,eic.
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Personas que conocen las

PILIDORAS

DEHAUT

_ DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuandosetoma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té,
Cada cual escoge, para purgarse, la hora Y la
comida que mas le convienen, segun Sus ocupa-
clones, Gomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide ficilmente 4
a volver 4 empezar cuantas
Veces sea necesario.

. CDADESwEST
Las g | %fco

DEL DOCTOR

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable &
Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, ete,

‘M ContralaANEMIA,|a POBREZA{s | SANGRE, ¢! RAQUITISMO
Exijaseelproducto verdaderoylassenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por fa Academia de Medicina de Paris, ete,

GontralaANEMIA, 12 POBREZAde laSANGRE, ¢l RAQUITISMO
Ezijaseel producto verdaderoylassenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable ¢
Aprobadas por la Academia do Medicina de Parls, efe,

GontralaANEMIA, l:POBREZAds ]aSANGRE, ¢l RAQUITISMO
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

Aprobada por la ACADENIA DE HEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D' CORVISART. EN 1856

Medallas en las Exposlciones internsclonales de

PARIS = LYON = - -
IWE I-IE%H T{ggl PEILLEEPEH Pllmﬂsli

€5 EMPLEA CON BL HAYOR EXITO EN LAS ;
DISPEPSIAS B
OASTRITIS — CASTRALQIAS
DICESTION LENTAS Y PENOBAS '

FALTA DE APETITO 4
¥ OTEOS DEEORDENES DE LA DISESTION |

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. - dopEPSINA BOUDAULT
VINO . . doPEPSINA BOUDAULT
POLYOS. do PEPSINA BOUDAULT

PARIS, Pharmacio COLLAS, 8, rue Dauphine
& en las principales farmacias,

Digiers no solo la carne
grasa, el pan ¥ los feculentios.

La PANCREATINA DEFRESNE proviene
las afecciones del estdmago y facilila siempre
la digestion.

_n-—-
Pepsina Bﬂudault il Ezijaseel producto verdaderoylessefias de
PILDORAS

DEFRESNE

A LA

PANCREATINA
Adoptads por /a Armada y los Hospltales de Parla.

d ninroTiun ) € mas poderoso
_ __BIGESTWUH , el mas completd

sino tambien la

2POLVO = ELIXIR

En 5das las buenas Farmacias de Espahia,

TS TORMAGO
PASTILLAS y POLV0S

- PATERSON

gon BISMUTHO y MAGNESIA
Becomendados.contra las Afecciones del Estd-
8l mago, Falta de Apetito, 'Digestiones labo-
riosas, Acedias, Véomitos, Eructos, y Colicos;

o

® regularizan las Funciones del Estomago ¥y
de los Intestinos, -

[PAPEL WLINSI

|£ﬂnta, Bronguitis, Resfriados, Romadizos, de los ReUMAtismaos,

301'0!'5'3, Lumbagas, ete., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WILINSIL. Ry

DEPGSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 381, Rue de Selne.

" s : Exigir en el rotulo & firma de J. FAYARD.
Soberano remedio para rﬁplda Adh, %ETHA_H‘ Farmaoceutico en PARIS
curacién de las Afecciones del i SRR A

pecho, Catarros, Mal de gar- §

/LA LECHE ANTEFELICA

O Tieche Candeées

pura 0 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
Y ¥ SARPULLIDOS, TEZ BARROSA

— LAIT ANTEPHELIQUE — {9’

D
ARRUGAS PRECOCES <

EFLORESCENCIAS
ROJECES.

AGUA LECHELLE

i HEMOSTATICA

<

ANEMIACLoRoSIs pesiLioa> HIE RRO QUEVENNED

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris.

os de exito.

Se receta contra los FIUj0S) 1a
Clorosis,la Anemia,el Apoca-
miento,las Enfermedades del
--EREH pﬂb‘ﬂﬂ y de los [ﬂtﬂ&'ﬂﬂﬂs, los

Esputos de sangre, los Catarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida
a la sangre y entona todos los érganos. :

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — Derésito BN TopAsS BoTicas ¥ DROGURRIAS.

. (

(€) Ministerio de Cultura 2006

PATE EPILATOIRE DUSSER

destroye hasta las RAICED ¢ VELLD del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
vingun peligro para el culic. 50 Anob de Xxito, ymillares de Leslimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en oajes, para la barba, y en 1/2 cajas para el Lizote ligere! Para
los brazos, empléeseel PILIVOLR K, DU SSER, 1,Tue J.-J.-Roussean, Paris,
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Marina, cuadro de José M.* Marqués. (Salén Parés.) !

ARABEDEDENTICION.

# FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE O HACE DESAPARECER
410s SUFRIMIENTOS y todos los ACCIDENTES de la PRIMERA EIEHTICH'.‘IH.\
YE EL SELLO OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES 7.

a5 oEL. DR DELABARRE.

sM ATICOS BA :-mgw-mssrm,;

PRESCRITOS POR LOS MEDICOS CELEBRES
ELPAPEL 010S CIGARROS DE BiV¥ BARRAL S Batut:Denty

disipan casi INSTANTANEAMENTE los A ‘ PARIS
DEASMAY TODAS LAS SUFOCACIONRE,, ™ “er as rorm

o AVISO A, |
e, LAS SENORAS

contra las diversas
Afeccionesdsl Corazon,

arabelkDigitald
Hydropesias,

LAB ELON Y E Toses nenviosas;

Empleado con el mejor exito Bronquitis, Asma, ete.

| El mas eficaz de los rag eas: Laﬂtﬂﬂ] de HiBI’Pﬂ il

Ferruginosos contra la
Anemia, Clorosis,
Empohrecimienfo de la Sangra,
Debilidad, ete.

GARGANTA

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de la Garganta,
Extinclones de la ¥Voz, Infiawacicnee de la
Boca, Efectos perniciveos del Mercario, Iri-
tacion que produce el T'abaco, 5 specialments
4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para fzcilitar la
emiocion de la voz.— Pazgao : 12 Rzangs.

Hutgir en el votulo ¢ firma ;
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

Los poLorES , RETARDOS,

SUPPRESSIONES DE 0§
MENSTRUOS

w 1

IMis @, SEGUIN — PARIS

165, Rue St-Honoré, 165&
Tooas Farmaciag y DRoGUERIAS :
. v ———

GELIS & CONTE

Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Paris.

HEMOSTATICO el mas PODER0DSD
que se conoce, en pocion ¢

en injeccion ipodermica.

rgotina y Grageas d
Las Grageas hacen mas

ERGOTI NABU N EAN tacil el labor del parto y

Medalla de OrodelaS®*4deFiadeParis detienen las perdidas. =
LABELONYE y £, 99, Calle de Aboukir, Paris, v en todas las farmacias,

Proveedor

de la

Real Casa

26 Diplomas
de Honor.
31 Medallas

Jarabe L.aroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 ahos, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por

fodos los médicos para la curacion de las ge tis, gastraljias, dolorea
11{1ruta.-’t;i:r:n:-'t.ij1:.111&*3 de estémago, eﬂtraﬂ.im?::m rebeldes, 2. facilitar

digestion y para regularizar todas las funciones del estdmago y de
los intestinos.

JARABE

aaBromuro’de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMAREAS

Fs el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corason,
la epilepsia, histéria, migrafia, baile de 8=.Vito, insomnios, con=
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas.

@
® Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE ‘& C'®, 2, rue des Lions-§t-Paul, & Pays,
* Deposito en todas la princi.‘lan Hutin N Drg .

Recomendado desde hace 35 afios -
por las Autoridades Médicas de todos los Paises.

Contiene la [eche pura de los Alpes Suizos.

Pidase en todas las Droguerias y Farmacias,
Para pedidos diriﬁcrse a

MIGUEL RUIZ BARRETO

Jerez de la Frontera.

#

oy

ad
=i

1

’ MARAVILLOSA RECETA, SANA Y BENEFICA

DE Da sl edtis la blapenrn pacarada del mavhl, ==

: 1, Rue Jean-Jacques Rousseau, 1, PARILD
LA 8o vende eén las principales Periumtrias, Darberias y Bazariz,

{ i | QQuedan reservados los dereclios de propiedad artistica y literaria

il 1t y

!i
| }IMinisterio de Cultura 2006
ik

Imp, DE MONTANEE ¥ SIMON




